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L
Vertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Union der Sezialistischen Sow;etrepubllken

Die Hohen VertragschlieBenden Parteien

IN DEM BESTREBEN, zur Festigung des Friedens und der Sicherheit
in Europa und in der Welt beizutragen,

IN DER UBERZEUGUNG, daf die friedliche Zusammenarbeit zwi-
schen den Staaten auf der Grundiage der Ziele und Grundsitze der
Charta der Vereinten Nationen den sehnlichen Wiinschen der Vélker
und den allgemeinen Interessen des internationalen Friedens ent- -
spricht,

IN WURDIGUNG der Tatsache, da$ die friiher von ihnen verwirklich-
ten vercinbarten MaBnahmen, insbesondere der Abschiu} des Ab-
kommens vom 13, September 1955 iiber die Aufnahme der diplomati-
schen Beziehungen, giinstige Bedingungen fiir neue wichtige Schritte
zur Weiterentwicklung und Festigung ihrer gegenseitigen Bezxehungen
geschaffen haben,

IN DEM WUNSCHE, in vertraglicher Form ihrer Entschlossenheit zur
Verbesserung und Erweiterung der Zusammenarbeit zwischen ihnen
Ausdruck zu verleihien, einschlieBlich der wirtschaftlichen Beziehungen
sowie der wissenschaftlichen, technischen und kulturellen Verbindun-
gen, im Intereqse beider Staaten,

SIND wie folgt iibereingekommen:

Artikel 1

Die Bundesrepublik Deutschland und die Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken betrachten es als wichtiges Ziel ihrer Politik, den
internationalen Frieden aufrechtzuerhalten und die Entspannung zu
erreichen.

Sie bekunden ihr Bestreben, die Normalisierung der Lage in Europa
und die Entwicklung friedlicher Beziehungen zwischen allen européi-
schen Staaten zu férdern und gehen dabei von der in diesem Raum
bestehenden wirklichen Lage aus.
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Artikel 2

IS);; _iBeyrr::ge%;iublik Ddeutschlband und die Union der Sozialistischen
ubliken werden sich in ihren gegenseiti i
jet n sic gen Beziehun
i_ow1e in F.ragen dfar Gewihrleistung der europiischen und der inter%::}
c;:rni}zrrle%iherklelt von den Zielen und Grundsétzen, die in der Charta
en Nationen niedergelegt sind, leiten la;ssen D a
int X ' , . Demgemif
Xssdﬁegesrﬁ éll;:; Stfie.ltfvrage?1 ausschlieBlich mit friedlichen Mittelr% losen
en die Verpflichtung, sich in Fragen, die die Si it §
Europa und die international i it bextihcen, 5 o
u . ¢ Sicherheit beriihren, sowie in ihren
gegenseitigen Beziehungen :gemiB Artikel 2 der Charta der Vereinten

Nationen der Droh i
enthalten. ung mit Gewalt oder der Anwendung von Gewalt zu

Artikel 3

:gmUnt::;eésgmrgung mit.den vorstehenden Zielen und Prinzipien
stimmen dic un es.reput')hk Deutschland und die Union der Sozialisti-
jetrepubliken in der Erkenntnis iiberein, daf der Friede in

EUIOpa nur elhaltan Welden kanll, wenn nlelnand dle gegeﬂwaltlgen

— Sie i i i itori
Eur:;;piﬂlicllllten hSICh" die territoriale Integritit aller Staatenin
ren heutigen Grenzen uneingeschriankt zu achten;

— sie erkldren, daB sie keine Gebi spril
> 1 ietsanspriiche gegen i dj
haben und solche in Zukunft auch nicht erhelfer% welrrdg:; Jemand

- gerEZfoéin hleute. und kiinftig die Grenzen aller Staaten in
» chlieBlich der Oder-NeiBe-Linie, die di

W { er-Neifie-Linie, die d
estgrenze der Volksrepublik Polen bildet, und der Grenz;ezwlie-

schen der Bundes i
boatiosha Republlrﬁgubhk Deutschland und der Deutschen Demo-

Artikel 4

Di .
le;f)er: d\éregt;:é 1;w‘lschen der. Bundesrepublik Deutschland und der
istischen Sowjetrepubliken bertihrt nicht die von ihnen

frither abgeschlossen iseiti
en zwei iti 3
Vereinbarungen. eiseitigen und mehrseitigen Vertrdge und
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Artikel 5

Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation und tritt am Tage des Aus-
tauschs der Ratifikationsurkunden in Kraft, der in Bonn stattfinden

soll.

GESCHEHEN zu Moskau

am 12. August 1970 in Zwei Urschriften, jede in deutscher und russi-
scher Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafien verbindlich ist.

Fiir die Fir die
Bundesrepublik Deutschland Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken
Willy Brandt Alexej N. Kossygin
Walter Scheel . Andrej A, Gromyko

Brief zur deutschen Einheit

Die Bundesregierung iibergab anldBlich der Vertragsunterzeichnung
im sowjetischen Aufenministerium folgenden Brief:

Sehr geehrter Herr Minister,

im Zusammenhang mit der heutigen Unterzeichnung des Vertrages
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken beehrt sich die Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland festzustellen, daB dieser Verirag nicht im Wider-
spruch zu dem politischen Ziel der Bundesrepublik Deutschland steht,
_ auf einen Zustand des Friedens in Europa hinzuwirken, in dem das
deutsche Volk in freier Selbstbestimmung seine Einheit wiedererlangt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeich-

netsten Hochachtung.
Walter Scheel
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Note der Regierung der Bundesrepublik Deutschland an die drei
Westmichte

Den Botschaftern der drei Westmichte in Moskau wurden am
7. August 1970, noch vor Paraphierung des Vertrages zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken, gleichlautende Verbalnoten ubergeben.

Nachstehend der Text der Verbalnote der Botschaft der Bundesrepu-

blik Deutschland an die Botschaft der Vereinigten Staaten von
Amerika:

Botschaft
der
Bundesrepublik Deutschiand
in Moskau

Die Bots?h_aft der Bundesrepublik Deutschland begriifit die Botschaft
fier Verel_mgten Staaten von Amerika und hat die Ehre, im Auftrag
ihrer Regierung folgende Note mit der Bitte zu {ibergeben, den Inhalt

derselben auf dem schnellsten Wege der Regicrung der Vereinigten
Staaten zur Kenntnis zu bringen:

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, im
Zusammenhang mit der bevorstehenden Unterzeichnung eines Vertra~
ges'zvyls'chen der Bundesrepublik Deutschland und der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken folgendes mitzuteilen:

\I?er Bundesminister des Auswiirtigen hat im Zusammenhang mit den
Rerhandlungen den Stand'punkt der Bundesregjerung hinsichtlich der

echte und Verantwortlichkeiten der Vier Michte in bezug auf
Deutschland als Ganzes und Berlin dargelegt.

Da eine friedensvertragliche Regelung noch aussteht, sind beide Seiten
davon ausggganggn, daf der beabsichtigte Vertrag die Rechte und
V?ra.nthrthchkelten der Franzésischen Republik, des Vereinigten
Kénigsreichs von GroBbritannien und Nordirland, ‘der Union der

Sozialistischen Sowjetrepubliken und d ini
listiscl er Ve n
Amerika nicht beriihrt, reinigten Staaten vo

Der Bunfie_sminister des Auswirtigen hat in diesem Zusammenhang
dem sowjetischen AuBenminister am 6. August 1970 erklért;

Die Fra:ge der Rechte der Vier Michte steht in keinem Zusammen-
hang mit dem Vertrag, den die Bundesrepublik Deutschland und die
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7. August 1970

Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken abzuschliefien beabsich-
tigen und wird von diesem auch nicht beriihrt.

Der Auflenminister der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken hat
darauf die folgende Erklirung abgegeben:

Die Frage der Rechte der Vier Michte war nicht Gegenstand der
Verhandlungen mit der Bundesrepublik Deutschland.

Die Sowjetregierung ging davon aus, daf} die Frage nicht erdrtert
werden sollte.

Die Frage der Rechte der Vier Méchte wird auch von dem Vertrag,
den die UdSSR und die Bundesrepublik Deutschland abzuschlieBen
beabsichtigen, nicht beriihrt. Dies ist die Stellungnahme der Sowjet-
regierung zu dieser Frage.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland benutzt auch diesen
AnlaB, die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika threr ausge-
zeichneten Hochachtung zu versichern. ,

Gleichlautende Noten wurden an die Franzosische Botschaft in Mos-
kau sowie an die Botschaft des Vereinigten Konigreichs von GroBbri-
tannien und Nordirland in Moskau gesandt.

Antwortnoten der drei Westmiichte afl die Bundesregierung

Die Regierungen der drei Westméchte haben der Bundesregierung am
11. August 1970 in Bonn als Antwort ebenfalls gleichlautende Noten
iibergeben. Nachstehend folgt die Ubersetzung der Note der Regierung
der Vereinigten Staaten.von Amerika: ‘

Botschaft
der ‘

Vereinigten Staaten von Amerika

Bonn-Bad Godesberg 11. August 1970
Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland mitzuteilen, daB sie die
Note der Regierung der Bundesrepublik Deutschland vom 7. August
1970 erhalten hat, die folgenden _Wortlaut hat:

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, im
Zusammenhang mit der bevorstehenden Unterzeichnung eines Vertra-
ges zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken folgendes mitzuteilen:
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Der Bundesminister des Auswiirtigen hat im Zusammenhang mit den
Verhandlungen den Standpunkt der Bundesregierung hinsichtlich der
Rechte und Verantwortlichkeiten der Vier Michte in bezug auf
Deutschland als Ganzes und Berlin dargelegt.

Da eine friedensvertragliche Regelung noch aussteht, sind beide Seiten
davon ausgegangen, daB der beabsichtigte Vertrag die Rechte und
Vera_ntwortlichkeiten der Franzosischen Republik, des Vereinigt'en
Kénigreichs GroBbritannien und Nordirland, der Union der Sozialisti-

scfhen Sowjetrepubliken und der Vereinigten Staaten von Amerika
nicht beriihrt.

Der Bunfie_sminister des Auswirtigen hat in diesem Zusammenhang
dem sowjetischen AuBenminister am 6. August 1970 erklirt:

Die Fra_ge der Rechte der Vier Michte steht in keinem Zusammen-
haqg mit dem Vertrag, den die Bundesrepublik Deutschland und die
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken abzuschlieBen beabsich-
tigen und wird von diesem auch nicht beriihrt.

Der Aufienminister der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken hat
darauf die folgende Erklirung abgegeben:

- Die Frage der Reghte der Vier Méchte war nicht Gegenstand der
Verhandlungen mit der Bundesrepublik Deutschland.

Die Sowjetregierung ging davon aus, dafl die Frage nicht erdrtert
werden sollte,

Die Frage der Rechte der Vier Miéchte wird auch von dem V

_ : ertrag,
den dl.e UfiSSR qnd die Bundesrepublik Deutschland abzuschlieBen
begbswhhgen, nicht beriihrt. Dies ist die Stellungnahme der Sowjet-
regierung zu dieser Frage.

Die Reg1:3rung der Vereinigten Staaten nimmt diese Note einschlieBlich
der Erkldrungen, die der Auflenminister der Bundesrepublik deutsch-
lapd und der AuBenminister der Union der Sozialistischen Sowjetrepu-
bliken als Teil der Verhandlungen vor der Paraphierung des zwischen
der Bundesrepublik Deutschland und der Sowjetunion zu schliefenden
Vertrags abgegeben haben, in vollem Umfang zur Kenntnis.

Die Regierung der Vereinigten Staaten ist ihrerseits ebe -
fassung, daf} dje Rechte und Verantwortlichkeiten der 35::118\41?{23“;1
b.ezug auf B;rlm und Deutschland als Ganzes, die sich aus dem Ergeb-
nis des Zweiten Weltkrieges herleiten und die im Londoner Uberein-
kommen vom 14. November 1944, in der Vierererklérung vom 5. Juni
1945 sowie in anderen Kriegs- und Nachkriegsiibereinkiinften ihren
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Niederschlag gefunden haben, durch einen zweiseitigen Vertrag zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und der Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken, einschlieBlich dieses Vertrags, nicht berithrt
werden und nicht beriihrt werden kénnen.

Gemeinsames Kommuniqué der Bundesrepublik Deutschland und
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

Vom 11. bis zum 13. August 1970 befand sich der Bundeskanzler der
Bundesrepublik Deutschland Willy Brandt, der in Moskau in Verbin-
dung mit dem Abschluf} des Vertrages zwischen der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken und der Bundesrepublik Deutschland einge-
troffen war, zu einem Staatsbesuch in der Sowjetunion.

Der Vertrag wurde am 12. August im Namen der Sowjetunion von dem
Vorsitzenden des Ministerrats der UdSSR A. N. Kossygin und dem
Minister fiir Auswirtige Angelegenheiten der UdSSR A. A. Gromyko
und im Namen der Bundesrepublik Deutschland von dem Bundeskanz-
ler W. Brandt und dem Minister des Auswirtigen der Bundesrepublik
Deutschland W. Scheel unterzeichnet. ‘

Wihrend des Besuches fanden ein Gesprich des Generalsekretiirs des
ZK der KPdSU L. I. Breshnew mit W, Brandt und Besprechungen des
Vorsitzenden des Ministerrates der UdSSR A. N. Kossygin mit dem
Regierungschef der Bundesrepublik Deutschland statt.

An den Besprechungen nahmen teil:

Von sowjetischer Seite: Der Minister fiir Auswirtige Angelegenheiten
der UdSSR A. A. Gromyko, sowie der Leiter der 3. Europdischen
Abteilung im AuBenministerium der UdSSR, Botschafter V. Falin, und
der Botschafter der UdSSR in der Bundesrepublik Deutschland
S. Zarapkin.

Vonseiten der Bundesrepublik Deutschland: Der Minister des Auswér-
tigen W. Scheel, sowie der Staatssekretir des Auswirtigen Amtes
Dr. P. Frank, der Staatssekretdr im Bundeskanzleramt E. Bahr, Staats-
sekretir C, Ahlers und der Botschafter der Bundesrepublik Deutsch-
land in der UdSSR, Dr. H. Allardt. ‘

Das Gesprich und die Besprechungen verliefen in einer sachlichen
Atmosphire und waren fiir beide Seiten niitzlich,
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Nach Uberzeugung der Seiten erdffnet der von ihnen geschlossene
Vertrag giinstige Aussichten fiir die erfolgreiche Entwicklung der fried-
lichen Zusammenarbeit zwischen der UdSSR und der BRD auf ver-
schiedenen Gebieten im Interesse der Voiker beider Staaten. Sie gaben
der Uberzeugung Ausdruck, dal der Vertrag die Festigung der Sicher-
heit in Buropa, die Lésung der hier vorhandenen Probleme und das
Zustandekommen einer friedlichen Zusammenarbeit zwischen allen
europidischen Staaten unabhingig von den Unterschieden in ihrer
Gesellschaftsordnung fordern wird. Die Regierung der Unioaner
Sozialistischen Sowjetrepubliken und der Bundesrepublik Deutschland

werden zur Verwirklichung von Schritten, die diesen Zielen dienen,
beitragen.

Zwischen den Seiten fand ebenfalls ein ausfiihrlicher Meinungsaus-

Fausch i_iber eine Reihe von aktuellen Problemen der gegenwirtigen
internationalen Lage statt. :

Beide Regierungen betrachten es als witnschenswert, den Meinungsaus-

tausch iiber Fragen von gemeinsamem Interesse auf entsprechenden
Ebenen fortzusetzen.

Der Bundeskanzler der Bundesrepublik Deutschland W. Brandt lud
den Vorsitzenden des Ministerrats der Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken A. N. Kossygin zu einem offiziellen Gegenbesuch in die
Bundesrepublik Deutschland ein, Diese Einladung wurde mit Dank
angenommen. Der Zeitpunkt des Besuches wird nachtriglich auf
diplomatischen Wege festgesetzt werden.

Moskau, den 13. August 1970

Siehe hier den Beschluf? des Deutschen Bundestages iiber die gemeinsamen
Grundansic{lten zur Deutschland- und Aufenpolitik vom 17. Mai 1972
Anhang Seite 66 und Auszug aus der Entscheidung des Bundesverfas-

sungsgerichts vom 7. Juli 1975 zy den Vertriigen von Moskau und War-
schau Anhang Seite 68. -
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Vertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Volksrepublik Polen iiber die Grundlagen der Normalisie-
rung ihrer gegenseitigen Beziehungen

Die Bundesrepublik Deutschland
und die
Volksrepublik Polen

IN DER ERWAGUNG, daB mehr als 25 Jahre seit Ende des Zweiten
Weltkrieges vergangen sind, dessen erstes Opfer Polen wurde und der
iiber die Vé6lker Europas schweres Leid gebracht hat,

EINGEDENK DESSEN, daf in beiden Lindérn inzwischen eine neue
Generation herangewachsen ist, der eine friedliche Zukunft gesichert
werden soll,

IN DEM WUNSCHE, dauerhafte Grundlagen fiir ein friedliches
Zusammenleben und die Entwicklung normaler und guter Beziehungen
zwischen ihnen zu schaffen,

IN DEM BESTREBEDN, den Frieden und die Sicherheit in Europa zu
festigen,

IN DEM BEWUSSTSEIN, daf die Unverletzlichkeit der Grenzen und
die Achtung der territorialen Integritit und der Souverdnitit aller

- Staaten in Europa in ihren gegenwirtigen Grenzen eine grundlegende

Bedingung fiir den Frieden sind, :

SIND wie folgt iibereingekommen:

Artikel I

(1) Die Bundesrepublik Deutschland und die Volksrepublik Polen stel-
len iibereinstimmend fest, daB die bestehende Grenzlinie, deren Verlauf
im Kapitel IX der Beschliisse der Potsdamer Konferenz vom 2. August
1945 von der Ostsee unmittelbar westlich von Swinemiinde und von
dort die Oder entlang bis zur Einmiindung der Lausitzer Neifie und die
Lausitzer NeiBe entlang bis zur Grenze mit der Tschechoslowakei
festgelegt worden ist, die westliche Staatsgrenze der Volksrepublik
Polen bildet. " ’

(2) Sie bekféiftigen die Unverletzlichkeit ihrer bestehenden Grenzen
jetzt und in der Zukunft und verpflichten sich gegenseitig zur uneinge-
schrinkten Achtung ihrer territorialen Integritit.
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(3) Sie erkldren, dafl sie gegeneinander keinerlei Gebietsanspriiche
haben und solche auch in Zukunft nicht erheben werden.

Artikel IT

Q) Di; Bupdgsrepublik Deutschland und die Volksrepublik Polen wer-
den flch in ihren gegenseitigen Beziehungen sowie in Fragen der
Gewihrleistung der Sicherheit in Europa und in der Welt von den

Z}elen und Grundsétzen, die in der Charta der Vereinten Nationen
niedergelegt sind, leiten lassen.

(2) Demgemif werden sie entsprechend den Artikeln 1 und 2 der
Chart_a der Vereinten Nationen alle ihre Streitfragen ausschlieBlich mit
fnedhchen Mitteln 16sen und sich in Fragen, die die europdische und
internationale Sicherheit beriihren, sowie in ihren gegenseitigen Bezie-

hungen der Drohung mit Gewalt oder der Anwendung von Gewalt
enthalten,

Artikel XTI

(1) Die Bundesre_publik Deutschland und die Volksrepublik Polen wer-
den weitere Schritte zur vollen N ormalisierung und umfassenden Ent-

wicklung ihrer gegenseitigen Bezichungen unternehmen, deren feste
Grundlage dieser Vertrag bildet.

) S.ie s:timmen darin iiberein, daB eine Erweiterung ihrer Zusammen-
arbeit Im Bereich der wirtschaftlichen, wissenschaftlichen, wissen-
schaftlich-technischen, kulturellen und sonstigen Beziehunger; inihrem
beiderseitigen Interesse liegt.

Artikel IV

Dieser Vertrag beriihrt nicht die von den Parteien friiher geschlossenen

oder'sm betreffenden zweiseitigen oder mehrseitigen internationalen
Vereinbarungen.,

Artikel V

Dieser Vertra:g bec%arf der Ratifikation und tritt am Tage des Austau-
sches der Ratifikationsurkunden in Kraft, der in Bonn stattfinden soll.

ZU URKUND DESSEN haben die Bevollmichtigten der Vertragspar-
teien diesen Vertrag unterschrieben.
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GESCHEHEN zu Warschau am 7. Dezember 1970 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und polnischer Sprache, wobei jeder Wortlaut glei~
chermafien verbindlich ist. '

- Fiur die Fir die
Bundesrepublik Deutschland Volksrepublik Polen
Willy Brandt Jézef Cyrankiewicz
Stefan Jedrychowski

Walter Scheel

Note der Regierung der Bundesrepublik Deutschland an die drei
Westmiichte

Den Botschaftern der drei Westmichte in Bonn wurden am
19. November 1970 nach der am 18. November erfolgten Paraphie-
rung des Vertrages zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
der Volksrepublik Polen gleichlautende Verbalnoten iibermittelt.

Nachstehend der Text der Verbalnote an die Botschaft des Vereinig-
ten Kénigreichs GroBbritannien und Nordirland: .

AUSWARTIGES AMT

An die
K&niglich Britische Botschaft
Bonn

Das Auswirtige Amt hat die Ehre, der Kéniglich Britischen Botschaft
nachstehend eine Note der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
vom heutigen Tage an die Regierung des Vereinigten Konigreichs
GrofBbritannien und Nordirland zu iibermitteln:

~Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der
Regierung des Vereinigten K&nigreichs Grofbritannien und Nordir-
land den anliegenden Wortlaut eines Vertrages iiber die Grundlagen
der Normalisierung ihrer gegenseitigen Beziehungen zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Volksrepublik Polen zur Kennt-
nis zu bringen, der am 18. November in Warschau paraphiert worden
ist,

Im Laufe der Verhandlungen, die zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Volksrepublik Polen iiber
diesen Vertrag gefithrt worden sind, ist von der Bundesregierung klar-
gestellt worden, daB der Vertragzwischen der Bundesrepublik Deutsch-
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land und der Volksrepublik Polen die Rechte und Verantwortlichkeiten
der Franzdsischen Republik, des Vereinigten Kénigreichs Grofbritan-
nien und Nordirland, der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
und der Vereinigten Staaten von Amerika, wie sie in den bekannten
Vertrigen und Vereinbarungen ihren Niederschlag gefunden haben,
nicht berithrt und nicht beriihren kann. Die Bundesregierung hat ferner
darauf hingewiesen, daf sie nur im Namen der Bundesrepublik
Deutschland handeln kann.

Die Regierung der Franzésischen Republik und die Regierung der

Vereinigten Staaten von Amerika haben gleichlautende Noten er-
halten.“

Das Auswirtige Amt benutzt diesen AnlaB, die Kéniglich Britische
Botschaft erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung zu versichern.

Bonn, den 19. November 1970

Antwortnoten der drei Westmichte an die Bundesregierung

Die Regierungen der drei Westmichte haben der Bundesregierung
am 19. November 1970 in Bonn als Antwort ebenfalls gleichlautende
Noten iibergeben.

N.faf:hstehend‘folgt die Ubersetzung der Note der Regierung des Ver-
einigten Konigreichs GroSbritannien und Nordirland:

Die Botschaf} Ihrer Britischen Majestit begriift das Auswirtige Amt
und beehrt sich, gemiB den Weisungen Ihrer Majestit Minister des

Auswirtigen und der Angelegenheiten des Commonwealth die nach-
stehende Verbalnote zu tibermitteln:

,,Ihr.er Majestit Regierung im Vereinigten Kénigreich beehrt sich, der
Regierung der Bundesrepublik Deutschiand mitzuteilen, daB sie die
Note der Regierung der Bundesrepublik Deutschland vom 19. Novem-
ber erhqlt.en hat, der der Text des Vertrages iiber die Grundlagen der
Norma}hsxerung ihrer gegenseitigen Beziehungen zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Volksrepublik Polen beigefiigt ist, der

am 18. November 1970 in Warschau paraphiert wurde, und die folgen-
den Wortlaut hat:

Die ‘Regierung der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der
Regierung des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordir-
land den anljegenden Wortlaut eines Vertrages iiber die Grundlagen
der Normalisierung ihrer gegenseitigen Beziehungen zwischen der
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Bundesrepublik Deutschland und der Volksrepublik Polen zur
Kenntnis zu bringen, der am 18. November in Warschau paraphiert
worden ist.

Im Laufe der Verhandlungen, die zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung der Volksrepublik
Polen iiber diesen Vertrag gefithrt worden sind, ist von der Bundesre-
gierung klargestellt worden, daB der Vertrag zwischen der Bundesre-
publik Deutschland und der Volksrepublik Polen die Rechte und
Verantwortlichkeiten der Franzdsischen Republik, des Vereinigten
K&nigreichs GrofBbritannien und Nordirland, der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken und der Vereinigten Staaten von Ame-
rika, wie sie in den bekannten Vertrigen und Vereinbarungen ihren
Niederschlag gefunden haben, nicht beriihrt und nicht beriihren
kann. Die Bundesregierung hat ferner darauf hingewiesen, daf sie
nur im Namen der Bundesrepublik Deutschland handeln kann.

Die Regierung der Franzésischen Republik und die Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika haben gleichlautende Noten
erhalten.

Die Regierung Ihrer Majestiit nimmt von der Paraphierung des Ver-
trages zustimmend Kenntnis. Sie teilt die Auffassung, dal der Ver-
trag die Rechte und Verantwortlichkeiten der Vier Méchte, wiesiein
den bekannten Vertrigen und Vereinbarungen ihren Niederschlag
gefunden haben, nicht beriihrt und nicht beriihren kann.“

Die Botschaft Ihrer Britischen Majestiit benutzt diese Gelegenheit,
das Auswirtige Amt erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.

19. November 1970

Gemeinsames Kommuniqué der Bundesrepublik Deutschland und
der Volksrepublik Polen

Auf Binladung des Vorsitzenden des Ministerrats der Volksrepublik
Polen, J6zef Cyrankiewicz, hielt sich der Bundeskanzler der Bundesre-
publik Deutschland, Willy Brandt, vom 6. bis 8. Dezember 1970 zu
einem offiziellen Besuch in Warschau auf. Er wurde begleitet von dem
Stellvertreter des Bundeskanzlers und Bundesminister des Auswirti-
gen, Walter Scheel, den Staatssekretiren Egon Bahr, Conrad Ahlers
und Georg Ferdinand Duckwitz sowie einer Reihe namhafter Person-
lichkeiten aus Politik, Kultur und Wirtschaft.
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Bundeskanzler Brandt und BundesaufBenminister Scheel sowie der
Vorsitzende des Ministerrats, Cyrankiewicz, und AuBenminister Je-
drychowski, unterzeichneten am 7. Dezember 1970 den Vertrag zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und der Volksrepublik Polen
iiber die Grundlagen der Normalisierung ihrer gegenseitigen Beziehun-
gen.

Wihrend des Besuches fand ein Gesprich des Bundeskanzlers mit dem
Ersten Sekretir des ZK der Polnischen Vereinigten Arbeiterpartei,
Wiladyslaw Gomulka, statt. Bundeskanzler Willy Brandt und Bundes-
auBenminister Walter Scheel hatten ferner Unterredungen mit dem
Vorsitzenden des Ministerrats, J6zef Cyrankiewicz, und Auflenmini-
ster Stefan Jedrychowski.

Die den Bundeskanzler begleitenden Persénlichkeiten hatten Gelegen-
heit zu Gesprichen mit entsprechenden Vertretern der polnischen Seite.

Die Gespriche fanden in einer sachlichen Atmosphiire statt und erwie-
sen sich als niitzlich und fruchtbar.

Beide Seiten legten ihren Standpunkt in aller Offenheit dar. Sie brach-
ten ihre Genugtuung iiber die Unterzeichnung des Vertrages zum Aus-
druck und stellten fest, daB} seine Verwirklichung einen SchluBstrich
unter die Vergangenheit zieht und die Voraussetzung fiir eine Wende in
den Beziehungen zwischen beiden Staaten schaffen soll. Sie kamen
tiberein, daf die Bundesrepublik Deutschland und die Volksrepublik
Polen unmittelbar nach dem Inkrafttreten des Vertrages miteinander
diplomatische Beziehungen aufnehmen werden.,

Der durch die Unterzeichnung des Vertrages begonnene Normalisie-
rungsprozef} soll nach Auffassung beider Seiten den Weg zur Beseiti-
gung der noch bestehenden Probleme im Bereich der zwischenstaatli-
chen und menschlichen Beziehungen ebnen.

Beide Seiten haben ihre Entschlossenheit bekriftigt, geleitet von den
Bestimmungen des von ihnen unterzeichneten Vertrages, weitere
Schritte zur vollen Normalisierung und umfassenden Entwicklung ihrer
Bezichungen zu unternehmen. Dies gilt insbesondere auf wirtschaftli-

chem, wissenschaftlich-technischem, wissenschaftlichem und kulturel-
lem Gebiet.

Im Prozefl der Noramlisierung kommt der jungen Generation beider
Lénder eine besondere Rolle zu,

Beide Seiten sind sich dartiber einig, daB der unterzeichnete Vertrag als
Grund}age der Normalisierung der Beziehungen zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Volksrepublik Polen hicht nur fiir beide
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Staaten von grofier Bedeutung ist, sondern auch einen wesentlichen
Beitrag zur Entspannung in Europa darstellt.

Beide Seiten fiihrten éinen ausfithrlichen Meinungsaustausch iiber eine
Reihe von aktuellen Problemen der gegenwirtigen internationalen
Lage. Sie bekennen sich zu dem Prinzip der friedlichen Zusammenar-
beit der Staaten zu gegenseitigem Nutzen, unbeschadet unterschiedli-
cher Gesellschaftsordnungen. Sie treten fiir eine weitere Entspannung
ein und werden sich fiir die Vorbereitung und erfolgreiche Durchfiih-
rung einer Konferenz iiber Fragen der Sicherheit und Zusammenarbeit
in Europa einsetzen.

Beide Seiten betrachten es als wiinschenswert, den Meinungsaustausch
tiber Fragen von gemeinsamem Interesse auf entsprechenden Ebenen
fortzusetzen. Insbesondere haben sie beschlossen, institutionelle For-
men zu schaffen fiir die gemeinsame Erérterung von Problemen, die mit
der Erweiterung der wirtschaftlichen Zusammenarbeit zwischen beiden
Lindern zusammenhingen.

Der Bundeskanzler der Bundesrepublik Deutschland, Willy Brandt,
lud den Vorsitzenden des Ministerrats der Volksrepublik Polen, J6zef
Cyrankiewicz, zu einem offiziellen Besuch der Bundesrepublik Deutsch-
land ein. Diese Einladung wurde angenommen; der Zeitpunkt des Besu-
ches wird spiter festgelegt werden.

Information der Régierung der Volksrepublik Polen

Die Regierung der Volksrepublik Polen hat die Bundesregierung mit
" nachstehender Information iiber Mainahmen zur Lésung humani-

térer Probleme unterrichtet:
1.
Im Jahre 1955 hat die polnische Regierung dem Polnischen Roten
Kreuz empfohlen, eine Vereinbarung mit dem Roten Kreuz der BRD
iiber die Familienzusammenfithrung abzuschliefen, auf Grund deren
bis 1959 aus Polen etwa eine Viertelmillion Menschen ansgereist ist. In
den Jahren von 1960 bis 1969 sind im normalen Verfahren zusétzlich
etwa 150 000 Menschen aus Polen ausgereist. Bei der Aktion der Fami-
lienzusammenfithrung hat sich die polnische Regierung vor allem von
humanitiren Griinden leiten lassen. Sie war und ist jedoch nicht damit
einverstanden, daB ihre positive Haltung in der Frage der Familienzu-
sammenfiihrung fiir eine Emigration zu Erwerbszwecken von Personen
polnischer Nationalitét ausgenutzt wird.
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2.

In Polen ist bis heute aus verschiedenen Griinden (z. B. enge Bindung an
den Geburtsort) eine gewisse Zahl von Personen mit unbestreitbarer
deutscher Volkszugehdérigkeit und von Personen aus gemischten Fami-
lien zuriickgeblicben, bei denen im Laufe der vergangenen Jahre das
Gefiihl dieser Zugehérigkeit dominiert hat. Die polnische Regierung
steht weiterhin auf dem Standpunkt, daB Personen, die auf Grund ihrer
unbestreitbaren deutschen Volkszugehorigkeit in einen der beiden
deutschen Staaten auszureisen wiinschen, dies unter Beachtung der in
Polen geltenden Gesetze und Rechtsvorschriften tun kénnen.

Ferner werden die Lage von gemischten Familien und getrennten Fami-
lien sowie solche Fille polnischer Staatsangehériger beriicksichtigt
werden, die entweder infolge ihrer verdnderten Familienverhiltnisse
oder infolge der Anderung ihrer frither getroffenen Entscheidung den
Wunsch duBern werden, sich mit ihren in der BRD oder in der DDR
lebenden nahen Verwandten zu vereinigen.

3.
Die zustindigen polnischen Behdrden verfiigen nicht einmal anni-
hernd iiber solche Zahlen von Antrigen auf Ausreise in die BRD, wie
sie in der BRD angegeben werden. Nach den bisherigen Untersuchun-
gen der polnischen Behdrden kdnnen die Kriterien, die zu einer eventu-
ellen Ausreise aus Polen in die BRD oder die DDR berechtigen, einige
Zehntausende Personen betreffen. Die polnische Regierung wird daher
entsprechende Anordnungen erlassen, zwecks sorgfiltiger Untersu-
chung, ob die Antrége, die eingereicht worden sind, begritndet sind und
zwecks Priifung derselben in mdglichst kurzer Zeit.

Die polnische Regierung wird das Polnische Rote Kreuz ermichtigen,
vom Roten Kreuz der BRD Listen iiber die Personen entgegenzuneh-
men, deren Antrige sich im Besitz des DRK befinden, um diese Listen
mit den entsprechenden Zusammenstellungen, die sich bei den zustin-
digt;n polnischen Behdrden befinden, zu vergleichen und sorgfiltig zu
priifen.

4, ‘ ‘
Die Zusammenarbeit des Polnischen Roten Kreuzes mit dem Roten
Kreuz der BRD wird in jeder erforderlichen Weise erleichtert werden.
Das Polnische Rote Kreuz wird erméchtigt werden, Erlduterungen des
DRK zu den Listen entgegenzunehmen und das DRX itber das Ergeb-
nis der Priffung iibermittelter Antriage durch die polnischen Behérden
unterrichten. Das polnische Rote Kreuz wird dar{iber hinaus erméch-
tigt sein, gemeinsam mit dem Roten Kreuz der BRD alle praktischen
Fragen zu erwégen, die sich aus dieser Aktion etwa ergeben kdnnten.
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5.
Was den Personenverkehr anbelangt, und zwar im Zusammenhang mit
Besuchen von Familienangehérigen, so werden die zustandigen polni-
schen Behorden nach Inkrafttreten des Vertrages iiber die Grundlagen
der Normalisierung der Beziehungen zwischen den beiden Staaten die
gleichen Grundsitze anwenden, die gegeniiber anderen Staaten West-
europas iiblich sind.

Siehe hier den Beschluf3 des Deutschen Bundestages iiber die gemeinsamen
Grundansichten zur Deutschland-  und Auffenpolitik vom 17. Mai 1972
Anhang Seite 66 und Auszug aus der Entscheidung des Bundesverfas-
sungsgerichts vom 7. Juli 1975 zu den Vertrigen von Moskau und War-
schau Anhang Seite 68.

Abkommen zwischen der Bundesrepublik Deuts_chland und der
Volksrepublik Polen iiber Renten- und Unfallversicherung

DIE BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

UND DIE

VOLKSREPUBLIK POLEN

zur Regelung der Beziehungen auf dem Gebiet der Renten- und
Unfallversicherung

SIND wie folgt UBEREINGEKOMMEN:

I. Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1
Fiir die Anwendung dieses Abkommens bedeuten die Begriffe:

1. ,Zustindige Behorde" . ]
— fiir die Bundesrepublik Deutschland — den Bundesminister fur
Arbeit und Sozialordnung, . o
— fiir die Volksrepublik Polen — den Minister fiir Arbeit, Léhne
und Sozialangelegenheiten;
2. ,Wohnort* oder ,wohnen* e
— fiir die Bundesrepublik Deutschland — den Ort des gewdhnli-
chen Aufenthaites oder sich gewdhnlich aufhalt.en, )
— fiir die Volksrepublik Polen — den Ort des stindigen Wohnsitzes
oder stindig wohnen;
3. ,Rentenversicherung” _ )
— fiir die Bundesrepublik Deutschland — die Rentenversicherung
fiir den Fall des Alters, der Invaliditit oder des Todes,
— fiir die Volksrepublik Polen — die Versorgung fiir den Fall des
Alters, der Invaliditit oder des Todes;

29



IIL
Vertrag iiber die gegenseitigen Beziehungen zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Tschechoslowaki-
schen Sozialistischen Republik

Die Bundesrepublik Deutschland
und die

Tschechoslowakische Sozialistische Republik —

IN DER HISTORISCHEN ERKENNTNIS, daB das harmonische

l%illxcs;a;nmenleben der Volker in Europa ein Erfordernis des Friedens
et, ‘

IN DEM FESTEN WILLEN, ¢in fiir allemal mit der unheilvollen

Vergangenheit in ihren Beziehungen ein Ende zu machen, vor allem im

Zusammenhang mit dem Zweiten Weltkri
a eg, der d
Vélkern unermeBliche Leiden zugefiigt hat, ® cor den curopischen

bANIIERKENNEND, daf das Mﬁnchener Abkommen vom 29, Septém-
l‘er. 938 der Tschechoslowakischen Republik durch das nationalsozia-
istische Regime unter Androhung von Gewalt aufgezwungen wurde,

é:;?i?ilgll-lllTS DER TATSACH.E, 'daB in beiden Lindern eine neue
o ZUkunftezzrtxgewa’chsen ist, die ein Recht auf eine gesicherte fried-

td

IN DER ABSICHT, dauerhafte Grundla i
nachbarlicher Beziehungen zy schaffen, ‘gen flir die Brntwicklung gut-

IN DE : " . ‘
festiger?,d BESTREBEN, den Frieden und die Sicherheit in Europa zu

IN DER UBERZEUGUNG, daB die friedlic
' , riedliche Zusammenarbeit auf
der Grundlage der Ziele und Grundsitze der Charta der Verelintcn

Nationen dem Wunsche der V1K i i i
dor Wet oo mansct er sowie dem Interesse des Friedens in

sind wie folgt tibereingekommen;

Artikel I

Die Bundesrepublik Deutschland und die Ts i i
Die : chechoslowak -
listische Republik betrachten das Miinchener Abkgmzxéflc}:/eoi?zég.

September 1938 im Hinlbick auf ihre ge enseiti i
' eit
Mafgabe dieses Vertrages als nichtig, 5e ‘gen Besichungen nach
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Artikel IT

(1) Dieser Vertrag berithrt nicht die Rechtswirkungen, die sich in bezug
auf natiirliche oder juristische Personen aus dem in der Zeit vom
30. September 1938 bis zum 9. Mai 1945 angewendeten Recht
ergeben.
Ausgenommen hiervon sind dié Auswirkungen von MaBnahmen,
die beide vertragschlieBende Parteien wegen ihrer Unvereinbarkeit
mit den fundamentalen Prinzipien der Gerechtigkeit als nichtig
betrachten.

(2) Dieser Vertrag 1Bt sich aus der Rechtsordnung jeder der beiden
Vertragsparteien ergebende Staatsangehorigkeit lebender und ver-
storbener Personen unberithrt.

(3) Dieser Vertrag bildet mit seinen Erklirungen iiber das Miinchener
Abkommen keine Rechtsgrundlage fiir materielle Anspriiche der
Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik und ihrer natiirli-
chen und juristischen Personen.

Artikel III

(1) Die Bundesrepublik Deutschland und die Tschechoslowakische
Sozialistische Republik lassen sich in ihren gegenseitigen Beziehun-
gen sowie in Fragen der Gewihrleistung der Sicherheit in Europa
und in der Welt von den Zielen und Grundsitzen, die in der Charta
der Vereinten Nationen niedergelegt sind, leiten.

(2) Demgemifl werden sie entsprechend den Artikeln 1 und 2 der
Charta der Vereinten Nationen alle ihre Streitfragen ausschlieflich
mit friedlichen Mitteln 16sen und sich in Fragen, die die européische
und internationale Sicherheit beriihren, sowie in ihren gegenseitigen
Bezichungen der Drohung mit Gewalt oder der Anwendung von
Gewalt enthalten, \

Artikel IV

(1) In Ubereinstimmung mit den vorstehenden Zielen und Grundsit-
zen bekriftigen die Bundesrepublik Deutschland und die Tsche-
choslowakische Sozialistische Republik die Unverletzlichkeit ihrer
gemeinsamen Grenze jetzt und in der Zukunft und verpflichten
sich gegenseitig zur uneingeschrinkten Achtung ihrer territorialen
Integritt,
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(2) Sie erkldren, daB sie gegeneinander keinerlei Gebietsanspriiche
haben und solche auch in Zukunft nicht erheben werden.

Artikel V

(1) Die Bundesrepublik Deutschland und die Tschechoslowakische
Sozialistische Republik werden weitere Schritte zur umfassenden
Entwicklung ihrer gegenseitigen Beziehungen unternehmen.

(2) Sie stimmen darin iiberein, daf eine Erweiterung ihrer nachbar-
schaftlichen Zusammenarbeit auf den Gebieten der Wirtschaft, der
Wissenschaft, der wissenschaftlich-technischen Bezichungen, der
Kultur, des Umweltschutzes, des Sports, des Verkehrs und ihrer
sonstigen Bezichungen in ihrem beiderseitigen Interesse liegt.

Artikel VI

Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation und tritt am Tage des Austau-
sches der Ratifikationsurkunden in Kraft, der in Bonn stattfinden soll.

ZU URKUND DESSEN haben die Bevollméchtigten der Vertragspar-
teien diesen Vertrag unterschrieben.

GESCHEHEN zu Prag am 11. Dezember 1973

in zwei Urschriften, jede in deutscher und tschechischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist,

Fiir die Bundesrepublik Fiir die Tschechoslowakische
Deutschland . Sozialistische Republik
Willy Brandt  Strougal |
Walter Scheel B. Chnoupek
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Briefwechsel zu Berlin (West)

An den

Minister fiir Auswirtige Angelegenheiten
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik

Herrn Dipl.-Ing. Bohuslav Chnoupek

Sehr geehrter Herr Minister,

ich habe die Ehre, im Namen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland das in den Verhandlungen erzielte Einvernehmen dariiber
zu bestéitigen, dafl die Geltung des Artikels IT des heute unterzeichneten
Vertrages iiber die gegenseitigen Bezichungen zwischen der Bundesre-
publik Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik entsprechend dem Viermichte-Abkommen vom 3. Septem-
ber 1971 in Ubereinstimmung mit den festgelegten Verfahren auf Berlin
(West) erstreckt wird.

Die Bundesrepublik Deutschland und die Tschechoslowakische Sozia-
listische Republik nehmen in Aussicht, die Erstrecl#ung der Vertrige,
die sich aus der Verwirklichung des Artikels V dieses \Vertrages ergeben
werden, entsprechend dem Viermichte-Abkommen vom 3, September
1971 in Ubereinstimmung mit den festgelegten Verfahren auf Berlin
(West) in jedem einzelnen Falle zu vereinbaren.

Ich bitte Sie, mir Ihr Einvernehmen hiermit zu bestitigen,

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeichne-
ten Hochachtung,

An den

Bundesminister des Auswiirtigen
der Bundesrepublik Deutschland

Herrn Walter Scheel

Sehr geehrter Herr Minister,

ich habe die Ehre, im Namen der Regierung der Tschechoslowakischen
Sozialistischen Republik den Empfang ihres Briefes vom heutigen Tage
zu bestitigen, der folgenden Wortlaut hat:

»Ich habe die Ehre, im Namen der Regierung der Bundesrepuplik
Deutschland das in den Verhandlungen erzielte Einvernebmen dartiber
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zu bestitigen, daf die Geltung des Artikels I des heute unterzeichneten
Vertrages iiber die gegenseitigen Beziehungen zwischen der Bundesre-
publik Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik entsprechend dem Vierméchte-Abkommen vom 3. Septem-
ber 1971 in Ubereinstimmung mit den festgelegten Verfahren auf Berlin
(West) erstreckt wird.

Die Bundesrepublik Deutschland und die Tschechoslowakische Sozia-
listische Republik nehmen in Aussicht, die Erstreckung der Vertrige,
die sich aus der Verwirklichung des Artikels V dieses Vertrages ergeben
werden, entsprechend dem Viermichte-Abkommen vom 3. September
1971 in Ubereinstimmung mit den festgelegten Verfahren auf Berlin
(West) in jedem einzelnen Falle zu vereinbaren.

Ich bitte Sie, mir Ihr Einvernehmen hiermit zu bestitigen.

Die Regierung der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik ist
damit einverstanden.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeich-
netsten Hochachtung,

Briefwechsel iiber humanitiire Fragen

An den
Minister fiir auswértige Angelegenheiten
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik

Herrn Dipl.-Ing. Bohuslav Chnoupek

Sehr geehrter Herr Minister,

im Zusammenhang mit der heutigen Unterzeichnung des Vertrages
tiber die gegenseitigen Beziehungen zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik
habe ich die Ehre, Ihnen unter Bezugnahme auf Art. V dieses Vertrages
mitzuteilen, daB bei den Vertragsverhandlungen Ubereinstimmung in
folgenden Fragen erzielt worden ist;

1. Im Rahmen ihrer Bemiihungen um die Entwicklung der gegenseiti-
gen Beziechungen werden die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und die Regierung der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik den humanitiren Fragen Aufmerksamkeit zuwenden.

2. Die tschechoslowakische Seite hat erklirt, daB die zustindigen
tschechoslowakischen Stellen Antrige tschechoslowakischer Biir-
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ger, die auf Grund ihrer deutschen Nationalitit die Aussiedlung in
die Bundesrepublik Deutschland wiinschen, im Einklang mit den in
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik geltenden Ge-
setzen und Rechtsvorschriften wohlwollend beurteilen werden.

Die deutsche Seite hat erklirt, daf in Ubereinstimmung mit den in
der Bundesrepublik Deutschland geltenden Gesetzen und Rechts-
vorschriften Personen tschechischer oder slowakischer Nationalitét,
die dies wiinschen, in die Tschechoslowakische Sozialistische Re-
publik aussiedeln kénnen.

3. Es gibt keine Einwinde seitens der beiden Regierungen, dafl dgs
Deutsche Rote Kreuz und das Tschechoslowakische Rote Kreuz die
Lésung der oben erwihnten Fragen fordern.

4. Beide Regierungen werden den Reiseverkehr zwischen den beiden
Landern weiterentwickeln, einschlieBlich der Verwandtenbesuche.

5. Beide Regierungen werden Méglichkeiten technischer Verbesserun-
gen im Reijseverkehr priifen, einschlieBlich einer ziigigen Ab'fertl-
gung an den Grenziibergangsstellen sowie der Erdffnung weiterer
Grenziibergénge.

6. Der Inhalt dieses Briefwechsels wird sinngeméf en}sp;echer}d d_em
Vierm#chte-Abkommen vom 3. September 1971 in Ubereinstim-
mung mit den festgelegten Verfahren auch auf Berlin (West) ange-
wandt,

Ich bitte Sie, mir den Inhalt dieses Briefes zu bestitigen.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeich-
netsten Hochachtung,

- An den

Bundesminister des Auswirtigen
der Bundesrepublik Deutschiand

Herrn Walter Scheel

Sehr geehrter Herr Minister,

Ich habe die Ehre, im Namen der Regierung der_Tschechoslo“'rakischen
Sozialistischen Republik den Empfang Ihres Briefes vom heutigen Tage
zu bestitigen, der folgenden Wortlaut hat:

,Im Zusammenhang mit der heutigen Unterzeichnung des Vertrages
iiber die gegenseitigen Beziehungen zwischen der Bundesrepublik
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Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik
habeich die Ehre, Thnen unter Bezugnahme auf Art. V dieses Vertrages
mitzuteilen, daB bei den Vertragsverhandlungen Ubereinstimmung in
folgenden Fragen erzielt worden ist:

1. Im Rahmen jhrer Bemiihungen um die Entwicklung der gegenseiti-
gen Beziehungen werden die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und die Regierung der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik den humanitiren Fragen Aufmerksamkeit zuwenden.

2. Die tschechoslowakische Seite hat erklirt, daB die zustidndigen
tschechoslowakischen Stellen Antrége tschechoslowakischer Biir-
ger, die auf Grund ihrer deutschen Nationalitit die Aussiedlung in
die Bundesrepublik Deutschland wiinschen, im Einklang mit den in
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik geltenden Ge-
setzen und Rechtsvorschriften wohlwollend beurteilen werden.

Die deutsche Seite hat erklért, daB in Ubereinstimmung mit den in
der Bundesrepublik Dentschland geltenden Gesetzen und Rechts-
vorschriften Personen tschechischer oder slowakischer Nationalitit,
die dies wiinschen, in die Tschechoslowakische Sozialistische Re-
publik aussiedeln kénnen.

3. Es gibt keine Einwiinde seitens der beiden Regierungen, daB das
Deutsche Rote Kreuz und das Tschechoslowakische Rote Kreuz die
Losung der oben erwihnten Fragen fordern.

4, Beide Regierungen werden den Reiseverkehr zwischen den beiden
Léndern weiterentwickeln, einschlieBlich der Verwandtenbesuche.

5. Beid.e Regierungen werden Méglichkeiten technischer Verbesserun-
gen im Reiseverkehr priifen, einschlieBlich einer zligigen Abferti-

gung an den Grenzilbergangsstellen sowie der Broffnung weiterer
Grenziibergénge.

6. Der Inhalt dieses Briefwechsels wird sinngemaB entsprechend dem
Viermichte-Abkommen vom 3. September 1971 in Ubereinstim-

mung mit den festgelegten Verfahren auch auf Berlin (West) ange-
wandt.

Ich bitte Sie, mir den Inhalt dieses Briefes zu best4tigen.«

Die Regierung der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik ist
damit einverstanden. :

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeich-
netsten Hochachtung. - :
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Brief der Regierung der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik zu Fragen der Strafverfolgung

An den
Bundesminister des Auswértigen
der Bundesrepublik Deutschland

Herrn Walter Scheel,

Sehr geehrter Herr Minister,

anlaBlich der heutigen Unterzeichnung des Vertrages zwischen der
Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik und der Bundesrepu-
blik Deutschland iiber ihre gegenseitigen Beziehungen habe 1ch‘ d1'e
Ehre, Sie im Namen der Regierung der Tschechoslowakischen Soziali-
stischen Republik iiber folgendes zu unterrichten: :

Von den in den Jahren 1938 bis 1945 veriibten strafbaren Handl}mgen
kénnen nach giiltigem tschechoslowakischen Recht gegenwﬁrt{g nur
noch solche Taten verfolgt werden, die nach dem tschechoslowaklsc_hen
Strafgesetz strafbar sind, fiir die das Gesetz die Todesstrafe vopsxeht
und die zugleich die Merkmale von Kriegsverbrechen oder Verbrechen
gegen die Menschlichkeit im Sinne des-Artikels 6 Buchstaben b unc} c
des Statuts des Internationalen Militérgerichtshofs in Nﬁrnperg erfiil-
len. Fiir die Taten dieser Art verjihrt die Strafverfolgung nicht.

Inallen iibrigen Fillen ist die Strafverfolgung spatestens 1m Jahre 1965
verjihrt. An diesem Zustand wird dieser Vertrag nichts dndern.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeich-
netsten Hochachtung. ‘

Unterzeichnungsprotokoll iiber die Unterzeichnung des Vertrages
iiber die gegenseitigen Beziehungen zwischen der l}updesrepubllk
Deutschland und der Tschechoslowakischen.Soznallptlschen Repu-
blik und iiber den Austausch der dazugehdrigen Briefe

I

Der Vertrag iiber die gegenseitigen Beziehungen ?wischen d_er .Bt.lndes-
republik Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik wurde heute in Prag ‘ ‘
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im Namen der Bundesrepublik Deutschland

von dem Bundeskanzler der Bundesrepublik Deutschland Herrn
Willy Brandt

und von dem Bundesminister des Auswirtigen der Bundesrepublik
Deutschland, Herrn Walter Scheel

im Namen der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik

von dem Ministerprasidenten der Tschechoslowakischen Sozialisti-
schen Republik, Herrn Dr. Lubomir Strougal

“und von dem Minister fiir Auswirtige Angelegenheiten der Tsche-
choslowakischen Sozialistischen Republik, Herrn Dipl.-Ing. Bohus-
lav Chnoupek

unterzeichnet.

1L

Zugleich wurden

1) ein Briefwechsel {iber die Erstreckung des Artikels II des Vertrages
liber die gegenseitigen Beziehungen zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Repu-
blik und liber die Erstreckung weiterer Vertrige im Sinne des Arti-
kels V dieses Vertrages auf Berlin (West),

2) ein Briefwechsel iiber die Regelung humanitirer Fragen
im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

von dem Bundesminister des Auswirtigen der Bundesrepublik
Deutschland, Herrn Walter Scheel '

im Namen der Regierung der

Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik

von dem Minister fiir Auswértige Angelegenheiten der
Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik,
Herrn Dipl.-Ing. Bohuslav Chnoupek

durch Austausch der diesbeziiglichen Briefe vollzogen.

II1.

D_er AuBenrpinister der Tschechoslowakischen Sozialistischen Repu-
b!xk, Herr Dipl.-Ing. Bohuslav Chnoupek, iiberreichte dem Bundesmi-
nister des Auswiértigen der Bundesrepublik Deutschland, Herrn Walter
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Scheel, im Namen der Regierung der Tschechoslowakischen Sozialisti-
schen Republik einen Brief iiber Fragen der Strafverfolgung.

GESCHEHEN zu Prag am 11. Dezember 1973

in zwei Urschriften, jede in deutscher und in tschechischer Sprache.

Fiir die Regierung Fiir die Regierux_lg
der Bundesrepublik ' der Tschechoslowakischen
Deutschland  Sozialistischen Republik
Frank | : J. Gotz

Leiter der Delegation
der Regierung
der Tschechoslowakischen
Sozialistischen Republik

Leiter der Delegation
der Regierung
der Bundesrepublik
Deutschland

Notenwechsel zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik zur Frage der
Gewihrung von Rechtshilfe vom 23. und 27. November 1973

Das Auswirtige Amt gab am 5. Dezember 1973 bekannt:

Zwischen den Regierungen der Bundesrepublik Deutschland und der
Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik hat folgender Noten-
wechsel stattgefunden:

4

Verbalnote vom 23. November 1973

»Die Handelsvertretung der Bundesrepublik Deutscl}land in der Tsche-
choslowakischen Sozialistischen Republik beehrt sich, dem Ministe-
rium fiir Auswirtige Angelegenheiten der Tsch(?choslowaklsch?n So-
zialistischen Republik unter Bezugnahme auf die Konta-kte zwischen
beiden Seiten in der Frage der Gew#hrung von Rechtshilfe folgendes
mitzuteilen: .

Anl4Blich seines Besuches in Moskau vom 31. Oktober bis 3. Novemb.er
1973 hat der Bundesminister des Auswirtigen der !Bundesrepl.xbhk
Deutschland, Herr Walter Scheel, aufgrund einer Abstimmung mit der
Regierung der UdSSR folgende Erklérung abgegeben:

,Beide Seiten vereinbarten, anschlieBend in einen Memungs\a#S-
tausch zu Fragen der Gewdhrung von Rechtshilfe einzutreten. Was
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die Gewihrung von Rechtshilfe fiir Westberliner Gerichte betrifft, so
beabsichtigen sie, diese Frage in einer fiir die interessierten Seiten
annehmbaren Form entsprechend dem Viermichte-Abkommen
vom 3. September 1971 zu regeln. Soweit gegenwirtig entsprechende
Verfahren gelten, bleiben sie bis zur Erzielung einer solchen Rege-
lung unberiihrt.

Dazu kann ich folgendes feststellen: Auf der Basis dieser Abrede
sollen verschiedene Formen des Rechtshilfeverkehrs erwogen wer-
den, einschlieflich der M&glichkeit des direkten Verkehrs zwischen
Gerichten der Sowjetunion und Gerichten der Bundesrepublik
Deutschland und Gerichten der Sowjetunion und Westberliner
Gerichten.’

Das Ministerium fiir Auswirtige Angelegenheiten der Tschechoslowa-
kischen Sozialistischen Republik wird um Mitteilung gebeten, ob die
tschechoslowakische Regierung bereit ist, auf entsprechender Grund-
lage zusammen mit der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
anschliefend an die ins Auge gefaBte Aufnahme diplomatischer Bezie-

hungen eine Regelung der Frage der Gewishrung von Rechtshilfe
einzuleiten.

Die Handelsvertretung der Bundesrepublik Deutschland in der Tsche-
choslowakischen Sozialistischen Republik benutzt diesen Anlaf}, das
Ministerium fiir Auswirtige Angelegenheiten der Tschechoslowaki-
schen Sozialistischen Republik erneut seiner ausgezeichneten Hochach-
tung zu versichern.”

Antwortnote vom 27. November 1973

(Eingangsformel . . .)

»Die Regierung der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik ist

bereit, die Frage der Gewihrung von Rechtshilfe nach der Unterzeich-
nung des Vertrages iiber die gegenseitigen Beziechungen und der Auf-
nahme diplomatischer Beziechungen zwischen der Tschechgslowaki-
schen Sozialistischen Republik und der Bundesrepublik Deutschlandin
vollem Einklang mit der in dieser Frage in Moskau in den Tagen vom
31. Oktober bis 3. November 1973 erreichten Vereinbarung zu regeln.“

(Schlufiformel . . .)
6N

Kommuniqué iiber die Aufnahme diplomatischer Beziehungen zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und der Tschechoslowaki-
schen Sozialistischen Republik

Das Auswirtige Amt teilt mit:

Die Regierungen der Bundesrepublik Deutschiand und der Tschecho-
slowakischen Sozialistischen Republik sind iibereingekommen, mit dem
heutigen Tage diplomatische Beziehungen aufzunehmen und Botschaf-
ten in Prag und Bonn zu errichten. Beide Staaten werden demnéchst
ihre Vertreter im Range von Botschaftern ernennen.

Prag, den 11. Dezember 1973

Gemeinsames Kommuniqué der Bundesrepublik D_eutschland und
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik

Auf Einladung des Ministerprisidenten der Tschec}?oslowakxschen
Sozialistischen Republik, Dr. Lubomir Strougal, hielt sich der Bundes-
kanzler der Bundesrepublik Deutschland, Willy Brandt, am 11.und 12.
Dezember 1973 zu einem offiziellen Besuch in Prag auf. Der Bt‘m.de‘s-
kanzler wurde vom Vizekanzler und Bundesminister des Auswartlg(in
der Bundesrepublik Deutschland, Walter Scheel, derp Staatssekretir
des Auswirtigen Amts, Dr. Paul Frank, und dem Reglerungssprecher,
Staatssekretdr Riidiger Freiherr von Wechmar, begleitet.

Bundeskanzler Brandt und der Bundesminister d?s Alll_swéirtigg_n,
Scheel, sowie Ministerprésident Strougal und der Minister fiir Auswir-
tige Angelegenheiten, Chnoupek, unterzeichngten am 11 pezember
1973 den Vertrag iiber die gegenseitigen Beziehungen zwischen .de:r
Bundesrepublik Deutschland und der Tschechoslowakischen Soziali-
stischen Republik. ‘

Wiihrend des Besuches fanden Gespriche des Bundeskanzlers mlt dem
Generalsekretir der KPC, Dr. Gustav Husak, und Ministerprisident
Strougal statt. Der Bundemsinister des Auswéirti.gen, Walter Sch.eel,
fithrte Gespriiche mit dem Minister fiir Auswirtige Angelegenheiten
der CSSR, Dipl.-Ing. Bohuslav Chnoupek.

Der Prisident der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik,
Armeegeneral Ludvik Svoboda, empfing Bundeskanzler Brandt am
11. Dezember 1973.

Die Gespriche waren konstruktiv und niitzlich. In offener ur_xd sachli-
cher Atmosphire wurden Meinungen und Standpunkte zu bilateralen
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Fragenund gegenwirtigen Problemen der internationalen Entwicklung
ausgetauscht.

Beide Seiten brachten ihre Genugtuung iiber die Unterzeichnung des
Vertrags iiber die gegenseitigen Bezichungen zwischen der Bundesre-
publik Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik zum Ausdruck. Sie sprachen die Uberzeugungaus, daff der
Vertrag einen SchluBstrich unter die Vergangenheit zieht und die Vor-
aussetzung fiir eine Wende in den Beziehungen zwischen beiden Staaten
schafft. Beide Seiten begriiiten die Aufnahme diplomatischer Bezie-
hungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Tschecho-
slowakischen Sozialistischen Republik am 11. Dezember 1973.

Beide Seiten waren sich dariiber einig, da} die Unterzeichnung des
Vertrags und die Aufnahme der diplomatischen Beziehungen zwischen
der Bundesrepublik Deutschland und der Tschechoslowakischen So-
zialistischen Republik nicht nur fiir beide Staaten grofie Bedeutung hat,
sondern fiir die weitere Entwicklung in Europa insgesamt.

Beide Seiten sehen in dem Vertrag zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik
ebenso wie in den vorangegangenen Vertrigen der Bundesrepublik
Deutschland mit der UdSSR, der Volksrepublik Polen und der DDR
sowie im Viermichte-Abkommen vom 3. September 1971 einen
bedeutsamen Beitrag zum Prozef der Entspannung in Europa.

Beim Meinungsaustausch iiber aktuelle Probleme der gegenwirtigen
internationalen Lage bekannten sich beide Seiten zum Prinzip der
friedlichen Zusammenarbeit zu gegenseitigem Nutzen auch zwischen
Staaten unterschiedlicher Gesellschaftsordnung, Sie bekriftigten ihren
Entschlu}, die Verhandlungen der Konferenz fiber Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa aktiv zu unterstiitzen und ihren erfolgrei-
chen Abschluf} anzustreben. Auch den Verhandlungen iiber die gegen-
seitige Verminderung von Streitkriften und Ristungen und damit

zusammenhingende MaBnahmen in Mitteleuropa messen beide Seiten
grofle Bedeutung bei.

Beide Seiten betrachten es als wiinschenswert, den Meinungsaustausch

Uber Fragen von beiderseitigem Interesse auf verschiedenen Ebenen
fortzusetzen.

Der Bundeskanzler der Bundesrepublik Deutschland, Willy Brandt,
Iud den Ministerpréasidenten der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik, Dr. Lubomir Strougal zu einem offiziellen Besuch der Bun-
desrepublik Deuntschland ein. Diese Einladung wurde angenommen,
der Zeitpunkt des Besuchs wird spiter festgelegt werden.
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A
Gemeinsame EntschlieBung des Deutschen Bundestages
iiber die Grundansichten zur Deutschland- und Auflenpoli-
tik vom 17. Mai 1972

Der Deutsche Bundestag hat mit den Stimmen aller Fraktionen vor der
SchluBabstimmung iiber die Vertrdge mit der UdSSR und mit der
Volksrepublik Polen am 17. Mai 1972 eine Gemeinsame EntschlieBung
gefaBt, der sich der Bundesrat am 19. Mai 1972 angeschlossen hat und
von deren Wortlaut die Vertragspartner im Zuge des Ratifikationspro-
zesses offiziell Kenntnis erhalten haben:

Im Zusammenhang mit der Abstimmung iiber den Vertrag zwischen
der Bundesrepublik Deutschland und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken vom 12. August 1970 und dem Vertrag zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Volksrepublik Polen iiber die
Grundlagen der Normalisierung ihrer gegenseitigen Beziehungen vom
7. Dezember 1970 erklirt der Deutsche Bundestag;

1. Zu den mafBgebenden Zielen unserer AuBBenpolitik gehort die Ex-
haltung des Friedens in Europa und der Sicherheit der Bundesre-
publik Deutschland. Die Vertrige mit Moskau und Warschau, in
denen die Vertragspartner feierlich und umfassend auf die Anwen-
dung und Androhung von Gewalt verzichten, sollen diesen Zielen
dienen. Sie sind wichtige Elemente des Modus vivendi, den die
Bundesrepublik Deutschland mit ihren 8stlichen Nachbarn herstel-
len will.

2. Die Verpflichtungen, die die Bundesrepublik Deutschland in den
Vertrégen eingegangen ist, hat sie im eigenen Namen auf sich
genommen. Dabei gehen die Vertrige von den heute tatsichlich
bestehenden Grenzen aus, deren einseitige Anderung sie ausschlie-
fen. Die Vertrige nehmen eine friedensvertragliche Regelung fiir

Deutschland nicht vorweg und schaffen keine Rechtsgrundlage fiir
die heute bestehenden Grenzen.

3. Das unveriuBerliche Recht auf Selbstbestimmung wird durch die
Vertrige nicht beriihrt. Die Politik der Bundesrepublik Deutsch-
!and, die eine friedliche Wiederherstellung der nationalen Einheit
im europdischen Rahmen anstrebt, steht nicht im Widerspruch zu
den Vertrigen, die die Losung der deutschen Frage nicht prijudi-
zieren, Mit der Forderung auf Verwirklichung des Selbstbestim-
mungsrechts erhebt die Bundesrepublik Deutschland keinen Ge-
biets- oder Grenzinderungsanspruch.
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10.

Der Deutsche Bundestag stellt fest, daB} die fortdauernde und un-
eingeschrinkte Geltung des Deutschlandvertrages und der mit ihm
verbundenen Abmachungen und Erklirungen von 1954 sowie die
Fortgeltung des zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken am 13. September
1955 geschlossenen Abkommens von den Vertriagen nicht bertihrt

- wird, |

Die Rechte und Verantwortlichkeiten der Vier Michte in bezug auf
Deutschland als Ganzes und auf Berlin werden durch die Vertrige
nicht beriihrt. Der Deutsche Bundestag hilt angesichts der Tatsa-
che, daB die endgiiltige Regelung der deutschen Frage im Ganzen
noch aussteht, den Fortbestand dieser Rechte und Verantwortlich-
keiten fiir wesentlich. o

Hinsichtlich der Bedeutung der Vertriige verweist der Deutsche
Bundestag dariiber hinaus auf die Denkschriften, die die Bundesre-
gierung den gesetzgebenden Korperschaften zusammen mit den
Vertragsgesetzen zum Moskauer und Warschauer Vertrag vorge-
legt hat.

Die Bundesrepublik Deutschland steht fest im Atlantischen Biind-
nis, auf dem ihre Sicherheit und ihre Freiheit nach wie vor beruhen.

Die Bundesrepublik Deutschland wird die Politik der européischen
Einigung mit ihren Partnern in der Gemeinschaft unbeirrt fortset-
zen mit dem Ziel, die Gemeinschaft stufenweise zu einer Politischen
Union fortzuentwickeln.,

Die Bundesrepublik Deutschland geht dabei davon aus, dafl di‘e
Sowjetunion und andere sozialistische Linder die Zusammenarbeit
mit der EWG aufnehmen werden. ,

Die Bundesrepublik Deutschland bekriftigt ihren festen Willen,
die Bindungen zwischen Berlin (West) und der Bundesrepublik
Deutschland gemiB dem Viermichte-Abkommen aufrechtzuer-
halten und fortzuentwickeln. Sie wird auch in Zukunft fiir die
Lebensfahigkeit der Stadt und das Wohlergehen ihrer Menschen
Sorge tragen. :

Die Bundesrepublik Deutschland tritt fiir die Normalisierung des
Verhaltnisses zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
DDR ein. sie geht davon aus, daBl die Prinzipien der Entspanpung
und der guten Nachbarschaft im vollen MaBe auf das Verhiltnis
zwischen den Menschen und Institutionen der beiden Teile Deutsch-
lands Anwendung finden werden.
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B
Auszug aus der Entscheidung des
Bundesverfassungsgerichts vom 7. Juli 1975
zu den Vertrigen von Moskau und Warschau

Das Bundesverfassungsgericht wies im Juli 1975 Verfassungsbeschwerden
gegen den Moskauer und Warschauer Vertrag zuriick. Die in polnischen
Gebieten lebenden Beschwerdefiihrer meinten ,,ihre deutsche Staatsange-
hérigkeit dadurch verloren zu haben, daf die Gebiete Ostlich von Oder und
Neifie mit dem Inkrafttreten der Ostvertriige aus der rechtlichen Zugeho-
rigkeit zu Deutschland entlassen und der Souverdnitdt, also sowohl der
territorialen wie der personalen Hoheitsgewalt der Sowjetunion und Polens
endgiiltig unterstellt worden seien”, Das Gericht hat entschieden, daf diese
Wirkung den Vertrigen nicht beigemessen werden kann.

In Begriindung der Entscheidung heift es unter B I:

» +« 1. Die Gebiete dstlich von Oder und NeiBe sind ebenso wie das
ibrige Reichsgebiet in den Grenzen vom 31. Dezember 1937 von den
Siegermichten bei Kriegsende nicht annektiert worden ...

... Die drei Westmichte haben einer endgiiltigen Zuweisung der deut-
schen Ostgebiete an die Sowjetunion und Polen nicht zugestimmt, Nach
der Ziffer VI des Protokolls tiber die Beschliisse der Potsdamer Konfe-
renz haben Grofbritannien und die Vereinigten Staaten lediglich in
Aussicht gestellt, den ,grundsitzlich’ akzeptierten ,Vorschlag der So-
wietregierung hinsichtlich der endgiiltigen Ubergabe der Stadt Konigs-
berg und des anliegenden Gebiets an die Sowjetunion‘ vorbehaltlich
einer noch vorzunehmenden Festlegung des ,genauen Grenzverlaufs*
bei der ,bevorstehenden Friedensregelung’ zu ,unterstiitzen® ...

... Im Gegensatz zur DDR hilt die Bundesrepublik Deuischland an der
gesamtdeutschen Staatsangehdrigkeit im Sinne des Reichs- und Staats-
angehorigkeitsgesetzes von 1913 fest. Weder die MaBnahmen des polni-
schen Gesetzgebers noch das Staatsbiirgerschaftsgesetz der DDR von
1967 haben dazu fiihren konnen, daB die deutsche Bevdlkerung in den
Gebieten ostlich von Oder und NeiBe sowie der DDR die deutsche

Staatsangehorigkeit verloren hat (vgl. dazu auch BVerfGE 36, 1
[30}).. .~

Unter B III heift. es:

»Der Wille der Bundesrepublik, bei den Grenzregelungen der Vertrige
von Moskau und Warschau nicht iiber den territorialen Status Deutsch-
lands zu verfiigen, war auch fiir die Vertragspartner erkennbar und hat
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sogar seinen Niederschlag in den Vertrigen selbst gefunden. Nach
Art. 4 des Moskauer Vertrages bleiben die von den Vertragspartnersn
frither abgeschlossenen zweiseitigen und mehrseitigen Vertrige und
Vereinbarungen unberithrt. Hierzu gehoren auch die Abkommen, aus
denen sich die Rechte und Verantwortlichkeiten der Vier Michte in
bezug auf Deutschland als Ganzes ergeben. Die drei Westmichte haben
sich in dem Notenwechsel mit der Bundesrepublik ihre Rechte beziig-
lich Deutschlands als Ganzes gerade im Hinblick auf die Vertrége von
Moskau und Warschau vorbehalten, Dieser Notenwechsel ist in das
Verfahren bei AbschluB des Moskauer Vertrages eingefiihrt wor-
den...

In dhnlicher Weise ist beim Warschauer Vertrag verfahren worden:
Auch nach Art. IV dieses Vertrages bleiben internationale Vertridge,
welche die Bundesrepublik und Polen vorher: geschlossen hatten, unbe-
rithrt. Hierzu gehort auf seiten der Bundesrepublik der Qeutschlandver—
trag (BGBL. 1955 II S. 301, 305), dessen Art. 2 Satz 1 einen Vorbeh?lt
zugunsten der Westméchte in bezug auf Deutschlang als Ganzes ein-
schlieBlich einer friedensvertraglichen Regelung enthilt.*
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C
Viermichte-Abkommen iiber Berlin vom 3. September 1971
und die zwischen den zustiindigen deutschen Behorden ver-
einbarten Regelungen

I.
Viermichte-Abkommen iiber Berlin

Die Regierpngen der Franzésischen Republik, der Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubhken, des Vereinigten Ké&nigreichs Grofibritannien
und Nordirland, der Vereinigten Staaten von Amerika,

vertreten durch ihre Botschafter, die in dem frither vom Alliierten

antrollrat benutzten Gebiaude im amerikanischen Sektor Berlins eine
Reihe von Sitzungen abgehalten haben,

handelnd auf der Grundlage ihrer Viermichte-Rechte und -Verant-
wortlichkeiten und der entsprechenden Vereinbarungen und Beschliis-
se der Vier Méchte aus der Kriegs- und Nachkriegszeit*), die nicht
beriihrt werden,

éntgr Berticksichtigung der bestehenden Lage in dem betreffenden
ebiet,

von dem Wunsch geleitet, zu praktischen Verbesserungen der Lage
beizutragen,

unbeschadet ihrer Rechtspositionen,
haben folgendes vereinbart:

1 Allgemeine Bestimmungen

1. Die Vier Regierungen werden bestrebt sein, die Beseitigung von

Spannungen und die Verhtitung von Komplikationen in dem betref-
fenden Gebiet zu férdern.

*) Vgl. Londoner Protokoll vom 12. September 1944; ,1. Deutschland
u{'ird innerhalb seiner Grenzen, wie sie am 31, Dezember 1937 waren,
Siir der'1 Zweck seiner Besatzung in drei Zonen geteilt werden, von
denqn Je eine jeder der drei Méchte zugeteilt wird, und in ein spezielles
G_ebtet Berlin, das ynter gemeinsamer Besatzung der Drei Mdchte sein
wird. 2. ... Das Berlin-Gebiet (unter welchem Begriff das Gebiet von
, Groﬁ-Be_rIjn‘ verstanden wird, wie es durch das Gesetz vom 27, April
1920 definiert wurde) wird gemeinsam von bewafifneten Streitkriften
dgr USA, des Vereinigten K, dnigreichs und der UdSSR besetzt werden,
dievon den betreffenden Oberkommandierenden bezeichnet werden. . .“

(Dieser Ubereinkunft trat Frankreich am 14, November 1944 bei,)
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. Unter Bertiicksichtigung ihrer Verpflichtungen nach der Charta der

Vereinten Nationen stimmen die Vier Regierungen darin iiberein,
daB in diesem Gebiet keine Anwendung oder Androhung von
Gewalt erfolgt und daB Streitigkeiten ausschlieBlich mit friedlichen
Mitteln beizulegen sind.

. Die Vier Regierungen werden ihre individuellen und gemeinsamen

Rechte und Verantwortlichkeiten, die unverindert bleiben, gegen-
seitig achten.

Die Vier Regierungen stimmen darin iiberein, dafl ungeachtet der
Unterschiede in den Rechtsauffassungen die Lage, die sich in diesem
Gebiet entwickelt hat und wie sie in diesem Abkommen sowie in den
anderen in diesem Abkommen genannten Vereinbarungen definiert
ist, nicht einseitig verdndert wird.

Bestimmungen, die die Westsektoren Berlins betreffen

. Die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

erklirt, daB der Transitverkehr von zivilen Personen und Giitern
zwischen den Westsektoren Berlins und der Bundesrepublik Deutsch-
land auf StraBen, Schienen- und Wasserwegen durch das Territo-
rium der Deutschen Demokratischen Republik ohne Behinderun-
gen sein wird, daB dieser Verkehr erleichtert werden wird, damit ex
in der einfachsten und schnellsten Weise vor sich geht und dal er
Beglinstigung erfahren wird,

Die diesen zivilen Verkehr betreffenden konkreten Regelungen, wie
sie in Anlage I niedergelegt sind, werden von den zustdndigen
deutschen Behérden vereinbart. o

Die Regierungen der Franzosischen Republik, des Vereinigten
Konigreichs und der Vereinigten Staaten von Amerika erkliren,
daB die Bindungen zwischen den Westsektoren Berlins und der
Bundesrepublik Deutschland aufrechterhalten und entwickelt wer-
den, wobei sie beriicksichtigen, daB diese Sektoren so wie bisher
kein Bestandteil (konstitutiver Teil) der Bundesrepublik Deutsch-
land sind und auch weiterhin nicht von ihr regiert werden.
Konkrete Regelungen, die das Verhiltnis zwischen den Westsekto-
ren Berlins und der Bundesrepublik Deutschland betreffen, sind in
Anlage II niedergelegt.

. Die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken er-

klart, daB die Kommunikationen zwischen den Westgektorc?n 3er—
lins und Gebieten, die an diese Sektoren grenzen, sowie denjenigen
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Gebieten der Deutschen Demokratischen Republik, die nicht an
diese Sektoren grenzen, verbessert werden. Personen mit stéindigem
Wohnsitz in den Westsektoren Berlins werden aus humanitiren,
familidren, religiosen, kulturellen oder kommerziellen Griinden
oder als Touristen in diese Gebiete reisen und sie besuchen kénnen,
und zwar unter Bedingungen, die denen vergleichbar sind, die fiir
andere in diese Gebiete einreisende Personen gelten.

Die Probleme der kleinen Enklaven einschlieBlich Steinstiickens
und anderer kleiner Gebiete koénnen durch Gebietsaustausch gelost
werden.

Konkrete Regelungen, die die Reisen, die Kommunikationen und
den Gebietsaustausch betreffen, wie in Anlage III niedergelegt,
werden 2wischen den zustindigen deutschen Behérden vereinbart.

D. Die Vertretung der Interessen der Westsektoren Berlins im Ausland
und die konsularische Titigkeit der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken in den Westsektoren Berlins kdnnen wie in
Anlage IV niedergelegt ausgeiibt werden,

III SchiuBbestimmungen

Dieses Viermachte-Abkommen tritt an dem Tage inKraft, der in einem
Vlermﬁcl_lte-Schlufsprotokoll festgelegt wird, das abzuschliefen ist,
sobald die in Teil II dieses Viermichte-Abkommens und in seinen
Anlagen vorgesehenen MaBnahmen vereinbart worden sind.

GES"CHE.HEN in_ derr} frither vom Alliierten Kontrollrat benutzten
Gebéude im amepkar}lschen Sektor Berlins am 3. September 1971, in
vier Ursch_rgften, Jede in englischer, franzésischer und russischer Spra-
che, wobei jeder Wortlaut gleichermafen verbindlich ist.
Fiir die Regierung der Franzésischen Republik
‘ Jean Sauvagnargues
Fiir die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
Fjotr Abrassimow

Fiir qie Regierung des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und
Nordirland ‘

R. W. Jackling
Fiir die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Kenneth Rush
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Anlage I

Mitteilung der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken an die Regierungen der Franzosischen Republik, des Ver-
einigten Konigsreichs und der Vereinigten Staaten von Amerika

Die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken hat die
Ehre, unter Bezugnahme auf Teil II Abschnitt A des Viermichte-
Abkommens vom heutigen Tage und nach Konsultationen und in
Ubereinkunft mit der Regierung der Deutschen Demokratischen
Republik den Regierungen der Franzdsischen Republik, des Vereinig-
ten Konigreiches und der Vereinigten Staaten von Amerika folgendes
mitzuteilen:

1. Der Transitverkehr von zivilen Personen und Giitern zwischen den
Westsektoren Berlins und der Bundesrepublik Deutschland auf
StraBen, Schienen- und Wasserwegen durch das Territorium der
Deutschen Demokratischen Republik wird erleichtert werden und
ohne Behinderungen sein. Er wird in der einfachsten, schnellsten
und giinstigsten Weise erfolgen, wie es in der internationalen Praxis
vorzufinden ist.

1

In Ubereinstimmung damit

a) konnen fiir die Beférderung von zivilen Giitern auf Strafien,
Schienen- und Wasserwegen zwischen den Westsektoren Berlins
und der Bundesrepublik Deutschland vor der Abfahrt ver-
plombte Transportmittel benutzt werden, Die Kontrollverfahren
werden auf die Prilfung der Plomben und der Begleitdokumente
beschrinkt werden.

b) werden bei Transportmitteln, die nicht verplombt werden kén-
nen, wie zum Beispiel offene Lastkraftwagen, die Kontrollver-
fahren auf die Pritfung der Begleitdokumente beschrankt wer-
den, In besonderen Fillen, in denen hinreichende Verdachts-
griinde dafiir vorliegen, daB nichtverplombte Transportmittel
Materialien enthalten, die zur Verbreitung auf den vorgesehenen
Wegen bestimmt sind, oder dafB} sich in ihnen Personen oder
Materialien befinden, die auf diesen Wegen aufgenommen wor-
den sind, kann der Inhalt der nichtverplombten Transportmittel
gepriift werden, Die Verfahren zur Behandlung derartiger Fille
werden zwischen den zustiindigen deutschen Behorden verein-
bart.
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¢) konnen fiir Reisen zwischen den Westsektoren Berlins und der
Bundesrepublik Deutschiand durchgehende Ziige und Auto-
busse benutzt werden. Die Kontrollverfahren umfassen aufler der
Identifizierung von Personen keine anderen Formalitéten.

d) werden Personen, die als Transitreisende identifiziert sind und
individuelle Transportmittel zwischen den Westsektoren Berlins
und der Bundesrepublik Deutschland auf den fiir den Durch-
gangsverkehr vorgesehenen Wegen benutzen, zu ihrem Bestim-
mungsort gelangen kdnnen, ohne individuelle Gebiithren und
Abgaben fiir die Benutzung der Transitwege zu zahlen, Die Ver-
fahren, die auf soiche Reisende Anwendung finden, werden keine
Verzégerungen mit sich bringen. Die Reisenden, ihre Trans-
portmittel und ihr persénliches Gepick werden nicht der Durch-
suchung und der Festnahme unterliegen oder von der Benutzung
der vorgesehenen Wege ausgeschlossen werden, aufier in beson-
deren Fillen, wie das zwischen den zustindigen deutschen
Behérden vereinbart werden kann, in denen hinreichende Ver-
dachtsgriinde bestehen, daf} ein Mibrauch der Transitwege fiir
Zwecke beabsichtigt ist, die nicht mit der direkten Durchreise
von und nach den Westsektoren Berlins in Zusammenhang ste-
hen und die den allgemein iiblichen Vorschriften beziiglich der
Sffentlichen Ordnung zuwiderlaufen.

e) kanneineentsprechende Kompensation fiir Abgaben, Gebthren
und andere Kosten, die den Verkehr auf den Verbindungswegen
zwischen den Westsektoren Berlins und der Bundesrepublik
Deutschland betreffen, einschlieflich der Instandhaltung der
entsprechenden Wege, Einrichtungen und Anlagen, die fiir die-
sen Verkehr benutzt werden, in Form einer jahrlichen Pauschal-
summe erfolgen, die von der Bundesrepublik Deutschland an die
Deutsche Demokratische Republik gezahlt wird.

3. Regelungen zur Durchfithrung und Ergéinzung der in den Absitzen

1 und 2 genannten Bestimmungen werden zwischen den zust4ndigen
deutschen Behorden vereinbart,
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Anlage IT

Mitteilung der Regierung der Franzisischen Republik, des Verei-
nigten Konigreichs und der Vereinigten Staaten von Amerika an
die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

Die Regierungen der Franzosischen Republik, des Vereinigten Kéni-
greichs und der Vereinigten Staaten von Amerika beehren sich, unter
Bezugnahme auf Teil II Abschnitt B des Vierméachte-Abkommens vom
heutigen Tage und nach Konsultation mit der Regierung der Bundesre-
publik Deutschland der Regierung der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken folgendes mitzuteilen:

1. In Ausiibung ihrer Rechte und Verantwortlichkeiten erkliren sie,
daB die Bindungen zwischen den Westsektoren Berlins und der
Bundesrepublik Deutschland aufrechterhalten und entwickelt wer-
den, wobei sie beriicksichtigen, daB diese Sektoren wie bisher kein
Bestandteil (konstitutiver Teil) der Bundesrepublik Deutschland
sind und auch weiterhin nicht von ihr regiert werden. Die Bestim-
mungen des Grundgesetzes der Bundesrepublik Deutschland und
der in den Westsektoren Berlins in Kraft befindlichen Verfassung,
die zu dem Vorstehenden in Widerspruch stehen, sind suspendiert
worden und auch weiterhin nicht in Kraft.

2. Der Bundespriisident, die Bundesregierung, die Bundesversamm-
lung, der Bundesrat und der Bundestag, einschliefSlich ihrer Aus-
schitsse und Fraktionen, sowie sonstige staatliche Organe der Bun-
desrepublik Deutschland werden in den Westsektoren Berlins keine
Verfassings- oder Amtsakte vornehmen, die in Widerspruch zu
Absatz 1 stehen.

3. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland wird in den West-
sektoren Berlins bei den Behdrden der Drei Regierungen und beim
Senat durch eine stiindige Verbindungsbehdrde vertreten sein.

Anlage III

Mitteilung der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken an die Regierungen der Franzosischen Republik, des Ver-
einigten Konigreiches und der Vereinigten Staaten von Amerika
Die Regieruhg der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken hat die

Ehre, unter Bezugnahme auf Teil II Abschnitt C des Viermichte-
Abkommens vom heutigen Tage und nach Konsultationen und in
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Ubereinkunft mit der Regierung der Deutschen Demokratischen
Republik den Regierungen der Franzdsischen Republik, des Vereinig-
ten Konigreiches und der Vereinigten Staaten von Amerika folgendes
mitzuteilen:

1. Die Kommunikationen zwischen den Westsektoren Berlins und
Gebieten, die an diese Sektoren grenzen, sowie denjenigen Gebieten
der Deutschen Demokratischen Republik, die nicht an diese Sekto-
ren grenzen, werden verbessert werden.

2. Personen mit stindigem Wohnsitz in den Westsektoren Berlins wer-
den aus humanitiren, familidren, religidsen, kulturelien oder kom-
merziellen Griinden oder als Touristen in diese Gebiete reisen und
sie besuchen konnen, und zwar unter Bedingungen, die denen ver-
gleichbar sind, die fiir andere in diese Gebiete einreisende Personen
gelten. Zur Erleichterung der oben beschriebenen Besuche und Rei-
sen von Personen mit stindigem Wohnsitz in den Westsektoren
Berlins werden zusitzliche Ubergangsstellen ersffnet.

3. Die Probleme der kleinen Enklaven einschlieBlich Steinstiickens

und anderer kleiner Gebiete kénnen durch Gebietsaustausch gelost
werden.

4. Die Telefon-, Telegrafen-, Transport- und anderen Verbindungen
der Westsektoren Berlins nach auBen werden erweitert werden.

5. Regelungen zur Durchfithrung und Ergéinzung der Bestimmungen
der Absitze 1 bis 4 werden zwischen den zustéindigen deutschen
Behorden vereinbart.

Anlage IV
A

Migteilung"dgr Rggierungen der Franzgsischen Republik, des Ver-
einigten Konigreiches und der Vereinigten Staaten von Amerika an
die Regierung der Sozialistischen Sowjetrepubliken

Die Regierungen der Franzésischen Republik, des Vereinigten K 6ni-
greiches und der Vereinigten Staaten von Amerika beehren sich, unter
Bezugnahme auf Teil II D des Viermichte-Abkommens vom heutigen
Tage und nach Konsultation mit der Regierung der Bundesrepublik

Deutschland, der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepu-
bliken folgendes mitzuteilen:
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1. Die Regierungen der Franzdsischen Republik, des Vereinigten
Konigreiches und der Vereinigten Staaten von Amerika behalten
ihre Rechte und Verantwortlichkeiten hinsichtlich der Vertretung im
Ausland der Interessen der Westsektoren Berlins und der Personen
mit stindigem Wohnsitz in den Westsektoren einschlieflich der
Rechte und Verantwortlichkeiten, die Angelegenheiten der Sicher-
heit und des Status betreffen, sowohl in internationalen Organisa-
tionen als auch in Beziehungen zu anderen Lindern bei.

2. Unbeschadet des Vorstehenden und unter der Voraussetzung, daf

Angelegenheiten der Sicherheit und des Status nicht beriihrt werden,
haben sie sich einverstanden erklirt, dah

a) die Bundesrepublik Deutschland die konsularische Betreuung
fiir Personen mit stindigem Wohnsitz in den Westsektoren Ber-
lins ausiiben kann;

b) in Ubereinstimmung mit den festgelegten Verfahren vélkerrecht-
liche Vereinbarungen und Abmachungen, die die Bundesrepu-
blik Deutschland schlieBt, auf die Westsektoren Berlins ausge-
dehnt werden konnen, vorausgesetzt, daBl die Ausdehnung
solcher Vereinbarungen und Abmachungen jeweils ausdriicklich
erwihnt wird; Co

¢) die Bundesrepublik Deutschland die Interessen der Westsektoren
Berlins in internationalen Organisationen und auf internationalen
Konferenzen vertreten kann;

d) Personen mit stindigem Wohnsitz in den Westsektoren Berlins
gemeinsam mit Teilnehmern aus der Bundesrepublik Deutsch-
land am internationalen Austausch und an internationalen Aus- -
stellungen teilnehmen kénnen, Tagungen internationaler Orga-
nisationen und internationale Konferenzen sowie Ausstellungen
mit internationaler Beteiligung kénnen in den Westsektoren Ber-
lins durchgefiihrt werden, Einladungen werden vom Senat oder
gemeinsam von der Bundesrepublik Deutschland und dem Senat
ausgesprochen.

3. Die drei Regierungen genehmigen die Errichtung eines Generalkon-

sulates der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken in den West-
sektoren Berlins, das gemif den fiblichen in diesen Sektoren gelte_n-
den Verfahren bei den entsprechenden Behorden der drei Regie-
rungen zum Zwecke der Ausiibung konsularischer Betrequng nach
MaBgabe der in einem gesonderten Dokument vom heutigen Tage
niedergelegten Bestimmungen akkreditiert wird.
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Anlage IV
B

Mitteilung der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetre-
publiken an die Regierungen der Franzosischen Republik, des Ver-
einigten Konigreichs und der Vereinigten Staaten von Amerika

Die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken hat die
Ehre, unter Bezugnahme auf Teil IT D des Viermichte-Abkommens
vom heutigen Tage und auf die Mitteilung der Regierungen der Franz6-
sischen Republik, des Vereinigten Koénigreichs und der Vereinigten
Staaten von Amerika, die die Vertretung im Ausland der Interessen der
Westsektoren Berlins und der Personen mit stindigem Wohnsitz in den
Westsektoren betreffen, den Reigerungen der Franzdsischen Republik,

des Vereinigten K6nigreichs und der Vereinigten Staaten von Amerika
folgendes mitzuteilen: ‘

1. Die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
nimmt die Tatsache zur Kenntnis, daB die drei Regierungen ihre
Rechte und Verantwortlichkeiten in bezug auf die Vertretung im
Ausland der Interessen der Westsektoren Berlins und der Personen
mit stindigem Wohnsitz in den Westsektoren einschlieBlich der
Rechte und Verantwortlichkeiten, die Angelegenheiten der Sicher-
heit und des Status betreffen, sowohl in internationalen Organisa-
tionen als auch in Beziehungen zu anderen Lindern beibehalten.

2. Unter der Voraussetzung, daB Angelegenheiten der Sicherheit und

des Status nicht berithrt werden, wird sie ihrerseits keine Binwande
haben gegen

a) die Ausiibung der konsularischen Betreuung fiir Personen mit

stindigem Wohnsitz in den Westsektoren Berlins durch die Bun-
desrepublik Deutschland;

b) die Ausdehnung, von vélkerrechtlichen Vereinbarungen und
Abmachungen, die die Bundesrepublik Deutschiand schlieft, auf
die Westsektoren Berlins in ﬁbereinstimmung mit den festgeleg-
ten Verfahren, vorausgesetzt, daff die Ausdehnung solcher Ver-

eiplziarungen und Abmachungen jeweils ausdriicklich erwihnt
wird;

c) die Vertretung der Interessen der Westsektoren Berlins durch die
Bundcsrgpubllk Deutschland in internationalen Organisationen
und auf internationalen Konferenzen;
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d) die Teilnahme von Personen mit standigem Wohnsitz in den
Westsektoren Berlins gemeinsam mit Teilnehmern aus der Bun-
desrepublik Deutschland am internationalen Austausch und an
internationalen Ausstellungen, oder die Abhaltung von Tagun-
gen internationaler Organisationen und von internationalen
Konferenzen sowie Ausstellungen mit internationaler Beteili-
gung in diesen Sektoren, wobei beriicksichtigt wird, daB8 Einla-
dungen durch den Senat oder gemeinsam durch die Bundesrepu-
blik Deutschland und den Senat ausgesprochen werden.

3. Die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
nimmt die Tatsache zur Kenntnis, daB die drei Regierungen der
Errichtung eines Generalkonsulates der Union der Sozialistischen
Sowjetrepbliken in den Westsektoren Berlins zugestimmt haben. E:‘s
wird bei den entsprechenden Behrden der drei Regierungen fiir die
Zwecke und in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen akkredi-
tiert, die in ihrer Mitteilung genannt und in einem gesonderten
Dokument vom heutigen Tage niedergelegt sind.

Note der drei westlichen Botschafter an den sowjetischen
Botschafter

Die Botschafter der Franzosischen Republik, des Ve{eipigten Kéni-
greichs GroBbritannien und Nordirland und der Vereinigten Staaten
von Amerika beehren sich, unter Bezugnahme auf di'e Erkldrungen
beziiglich des Verhaltnisses zwischen der Bundesrepublik Deutschl_and
und den Westsektoren Berlins, die in der Anlage II des am heutigen
Tage zu unterzeichnenden Vierméchte-Abkommens enthalt_en sind,
den Botschafter der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken von
ihrer Absicht zu unterrichten, dem Bundeskanzler der Bpndesrepubhk
Deutschland unmittelbar nach Unterzeichnung des Vlerméchte-Ab-
kommens einen Brief zu senden, der Klarstellungen und Interpretatio-
nen enthilt, die das wiedergeben, was ihre Regierungen Pnt'er den in
Anlage II des Vierméichte-Abkommens enthaltenen Erklarungen ver-
stehen. Ein Doppel des Briefes, der an den Bgndqskanzler der ].3unfies-
republik Deutschland gesandt werden wird, ist dieser Note beigefiigt.

Die Botschafter benutzen diesen Anlaf}, den Botscl}after der UdSSR
erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu versichern.
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Antwortnote des Sowjetischen Botschafters

Der Botschafter der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken beehrt
sich, den Empfang der Note der Botschafter der Franzosischen Repu-
blik, des Vereinigten K6nigreichs Grofibritannien und Nordirland und
der Vereinigten Staaten von Amerika vom 3. September 1971 zu besti-
tigen und nimmt von der Mitteilung der drei Botschafter Kenntnis.

Schluflformel

Brief der drei westlichen Botschafter an Bundeskanzler
Willy Brandt

Seiner Exzellenz
dem Bundeskanzler
der Bundesrepublik Deutschland

Bonn

Exzellenz,

unter Bezugnahme auf das am 3. September 1971 unterzeichnete
Vierméchte-Abkommen m&chten unsere Regierungen mit diesem Brief
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland von folgenden Klarstel-
lungen und Interpretationen der Erklarungen unterrichten, welche in
Anlage II enthalten sind, die wihrend der Vierm#chte-Verhandlungen

Gegenstand von Konsultationen mit der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland waren,

Diese Klarstellungen und Interpretationen geben das wieder, was

unsere Regierungen unter dem Teil des Viermichte-Abkommens ver-
stehen, ndmlich;

a. Der Satz in Anlage II Absatz 2 des Viermichte-Abkommens, der
lautet ,.. . . werden in den Westsektoren Berlins keine Verfassungs-
oder Amtsakte vornehmen, die den Bestimmungen von Absatz 1
widersprechen®, ist so auszulegen, daf darunter Akte in Ausiibung

unmittelbarer Staatsgewalt {iber die Westsektoren Berlins verstan-
den werden.

b. Inden Westsektoren Berlins werden keine Sitzungen der Bundesver-
sammlung und weiterhin keine Plenarsitzungen des Bundesrats und
des Bundestags stattfinden. Einzelne Ausschiisse des Bundesrats
und des Bundestags kénnen in den Westsektoren Berling im
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Zusammenhang mit der Aufrechterhaltung und Entwicklung der
Bindungen zwischen diesen Sektoren und der Bundesrepublik
Deutschland tagen. Im Falle der Fraktionen werden Sitzungen nicht
gleichzeitig abgehalten werden.

c. Die Verbindungsbehérde der Bundesregierungin den WestsekForen
. Berlins umfafBit Abteilungen, denen in ihren jeweiligen Bereichen
Verbindungsfunktionen obliegen.

d. Geltende Verfahren beziiglich der Anwendbarkeit der Gesetzge-
bung der Bundesrepublik Deutschland auf die Westsektoren Berlins
bleiben unverindert.

e. Der Ausdruck ,staatliche Organe® in Anlage I Absatz 2 bedeute]::
der Bundesprisident, der Bundeskanzler, das Bundeskabinett, die
Bundesminister und die Bundesministerien sowie die Zweigstellen
dieser Ministerien, der Bundesrat und der Bundestag sowie alle
Bundesgerichte.

Genehmigen Sie, Exzellenz, die erneute Versicherung unserer ausge-
zeichneten Hochachtung.

Fiir die Regierung der Franzdsischen Republik
Jean Sauvagnargues

Fiir die Regierung des Vereinigten Konigreichs GroBbri‘tar;nien und
Nordirland _
\ R. W. Jackling

Fiir die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika \
¢ dle Reglorng £ Kenneth Rush

Véreinbartes Verhandlungsprotokoll I

Es wird davon ausgegangen, da Personen mit stindigem W'ohrgsnz.m
den Westsektoren Berlins zur Erlangung eines Visums fiir die Einreise
in die Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken bei entsprechenden
sowjetischen Stellen vorzulegen haben

a) einen Pa, der mit dem Stempel ,ausgestellt in Ubereinitimmung
mit dem Viermachte-Abkommen vom 3. September 1971 versehen
ist; .

b) einen Personalausweis oder, ein anderes entsprechend abgefalites
Dokument, das bestitigt, daB die das Visum beantragende Person
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ihren stindigen Wohnsitz in den Westsektoren Berlins hat, und das
die genaue Adresse des Inhabers und dessen Lichtbild enthilt.

Personen mit stdndigem Wohnsitz in den Westsektoren Berlins, die anf
diese Weise ein Visum erhalten haben, steht es frei, wihrend ihres
Aufenthalts in der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken entwe-
der beide Dokumente oder eines von beiden mit sich zu fithren. Das von
einer sowjetischen Stelle ausgestellte Visum wird als Grundlage fiir die
Einreise in die Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken und der Paf}
oder der Personalausweis als Grundlage fiir die konsularische Betreu-
ung nach Mafigabe des Viermichte-Abkommens wihrend des Aufent-
halts solcher Personen im Gebiet der Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken dienen.

Der oben erwidhnte Stempel wird in allen P#ssen erscheinen, die von
Personen mit stindigem Wohnsitz in den Westsektoren Berlins fiir
Reisen in Linder benutzt werden, die dies verlangen.

Vereinbartes Verhandlungsprotokoll II

Hiermit werden Vorkehrungen fiir die Errichtung eines Generalkonsu-
lats der UdSSR in den Westsektoren Berlins getroffen, Es wird davon
ausgegangen, daB die Einzelheiten beziiglich dieses Generalkonsulats
Nachstehendes umfassen. Das Generalkonsulat wird bei den entspre-
chenden Behorden der Drei Regierungen gemiB den iiblichen in diesen
Sektoren geltenden Verfahren akkreditiert. Die geltenden alliierten und
deutschen Rechtsvorschriften und Regelungen werden auf das Gene-
ralkonsulat Anwendung finden, Die Titigkeiten des Generalkonsulats
werden konsularischer Natur sein und keine politischen Funktionen
sowie keine mit den Vierméchte-Rechten und -Verantwortlichkeiten in
Zusammenhang stehende Angelegenheiten umfassen.

Die Drei Regierungen sind bereit, eine Erweiterung der sowjetischen
kommerziellen Aktivititen in den Westsektoren Berlins wie nachfol-
gend beschrieben zu genehmigen. Es wird davon ausgegangen, daf die
einschldgigen alliierten und deutschen Rechtsvorschriften und Rege-
lungen auf diese Aktivititen Anwendung finden. Diese Genehmigung
wird unbefristet erteilt, vorbehaltlich der Beachtung der in diesem
Verhandlungsprotokoll umrissenen Bestimmungen. Es werden ange-
messene Vorkehrungen fiir Konsultationen getroffen. Diese Erweite-
rung wird die Errichtung eines , Biiros der Sowjetischen AuBenhandels-
vereinigungen in den Westsektoren Berlins“ mit kommerziellem Status
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umfassen, das ermichtigt ist, Ankgufe und- Verkaufe fiir AuBenhan-
delsvereinigungen der Union der Sozialistischen Sowjetrepublikfm zu
titigen. Sojuspuschnina, Prodintorg und Nowoexport koénnen je ein
Konsignationslager in den Westsektoren Berlins zur Lager_ung }md
Ausstellung ihrer Waren errichten. die Tatigkeiten des Intourist-Biiros
im britischen Sektor Berlins kénnen auf den Verkauf von Fahrkartep
und Gutscheinen fiir Reisen und Rundreisen in der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken und anderen Lindern ausgedehnt werden.
Ein Aeroflot-Biiro kann fiir den Verkauf von Flugkarten fiir Personen
und fiir Luftfrachtdienste errichtet werden.

Die Zuweisung von Bediensteten an das Generalkonsulat und an zuge-
lassene sowjetische kommerzielle Organisationen begia;f der Vex:emba-
rung mit den entsprechenden Behérden der Drei Regl_erungen. Die ?ghl
dieser Bediensteten wird nicht mehr als 20 sowjetische Staatsangehorige
in dem Generalkonsulat, 20 in dem Biiro der Sowjetischen Au@enhan—
delsvereinigungen, je einen in den Konsignationslagf:rn, 6‘ in dem
Intourist-Biiro und 5 in dem Aeroflot-Biiro betragen. Die Bedlensgeten
des Generalkonsulats und zugelassener sowjetischer kommerz_leller
Organisationen sowie ihre Angehdrigen kénnen auf Grund'von Einzel-
genehmigungen in den Westsektoren Berlins ihren Wohnsitz nehmen,

Das Eigentum der Union der Sozialistischen Sqwjetrepubl.i‘ken in der
Lietzenburger StraBe 11 und Am Sandwerder 1 kann fiir Zwecke
benutzt werden, die zwischen entsprechenden V‘ert.re.tem der D}'m
Regierungen und der Regierung der Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken zu vereinbaren sind.

Einzelheiten der Durchfithrung der oben genannten MaBpahmen und
ein Zeitplan fur ihre Durchfithrung werden zwischen den vxerPotschaf-
tern in der Zeit zwischen der Unterzeichnung des Vierméchte-Ab-
kommens und der Unterzeichnung des in dem Abkommen vorgesehe-
nen Vierméchte-SchiuBprotokolls vereinbart.

Schreiben der drei westlichen Botschafter an Bundeskanzler
Willy Brandt

Seiner Exzellenz
dem Bundeskanzler
der Bundesrepublik Deutschland

Herr Bundeskanzler,

wir beehren uns, mit diesem Brief der Regierung_der Bqndesreput.all'{lk
Deutschland den Wortlaut des am heutigen Tage in Berlin unterzeich-
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neten Viermichte-Abkommens zu iibermitteln. Das Viermichte-Ab-
kommen wurde von den Vier Machten in Ausiibung ihrer Rechte und
Verantwortlichkeiten in bezug auf Berlin. geschlossen.

Wir stellen fest, daB im Einklang mit den ausdriicklichen Formulierun-
gen des Abkommens und des Vierméchte-Schluiprotokolls, welches
das Abkommen endgiiltig in Kraft setzen wird und {iber dessen Text
Einigung hergestellt worden ist, diese Rechte und Verantwortlichkeiten
nicht beriihrt werden und unverindert bleiben. Unsere Regierungen
werden weiterhin, wie bisher im Rahmen der getragenen Vierméchte-
Verantwortung fiir Berlin als Ganzes, an der wir teilhaben, die oberste
Gewalt in den Westsektoren Berlins ausiiben.

GemaB Teil 11, Abschnitt A, des Viermidchte-Abkommens werden
Regelungen zur Durchfiihrung und Erginzung der Bestimmungen
beziiglich des zivilen Verkehrs von den zustindigen deutschen Behor-
denvereinbart. Teil 111 des Viermachte-Abkommens bestimmt, daf} das
Abkommen an dem Tage in Kraft tritt, der in einem Vierméchte-
SchluBprotokoll festgelegt wird, das abgeschlossen wird, sobald die
vorgesehenen Regelungen zwischen den zustéindigen deutschen Behor-
den vereinbart worden sind. Unsere Regierungen bitten, daf} die vorge-
sehenen Verhandlungen zwischen Behérden der Bundesrepublik
Deutschland, die auch im Namen des Senats handeln, und Behdrden der
Deutschen Demokratischen Republik nunmehr stattfinden.

Teil IT, Abschnitte B und D und Anlagen II und IV des Vierméchte-
Abkommens betreffen das Verhaltnis zwischen den Westsektoren Ber-

lins und der Bundesrepublik. In diesem Zusammenhang wird unter
anderem an folgendes erinnert:

— die Mitteilungen der Drei Westlichen Militirgouverneure an den
Parlamentarischen Rat vom 2. Mirz, 22. April und 12, Mai 1949;

— das Schreiben der Drei Hohen Kommissare an den Bundeskanzler
betreffend die Ausiibung der alliierten Vorbehaltsrechte in bezug

auf Berlin vom 26. Mai 1952 in der Fassung des Briefes X vom
23. Oktober 1954;

— das Aide-mémoire der Drei Regierungen vom 18. April 1967 be-

treffend die Entscheidung des Bundesverfassungsgerichts vom
20. Januar 1966 im Fall Niekisch.

Unsere Regierungen nehmen diese Gelegenheit zum AnlaB, in Aus-
ibung der Rechte und Verantwortlichkeiten in bezug auf Berlin, die si¢
in Artikel 2 des Vertrags iiber die Beziehungen zwischen der Bundesre-
publik Deutschland und den Drei Michten vom 26. Mai 1952 in der
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Fassung vom 23. Oktober 1954 behalten haben, festzustellel.a, daf Teil
II, Abschnitte B und D, und Anlagen II und IV, des V1erméicht§-
Abkommens betreffend das Verhiltnis zwischen der Bundesrepubhk
Deutschland und den Westsektoren Berlins mit der Pc?sition in den
genannten Dokumenten, die unberiihrt bleibt, iibereinstimmen.

Beziiglich der bestehenden Bindungen zwischen der Bundesrepubhk
und den Westsektoren Berlins ist es die feste Absicht unserer Reg}_erun-
gen, daB wie in Teil II, Abschnitt B, Absatz 1, des‘Vlermachte-.
Abkommens erklart, diese Bindungen gemif dem Schreiben der Drei
Hohen Kommissare an den Bundeskanzler iiber die Ausﬁbung der
Vorbehaltsrechte in bezug auf Berlin vom 26. Mai 1952 in der F'-iss.ung
des Briefs X vom 23. Oktober 1954 und gemﬁﬁ‘ den einschldgigen
Entscheidungen der Alliierten Kommandatura Berlin, anfrechterhalten
und entwickelt werden.

Schlufformel

Gleichlautendes Antwortschreiben des Bundeskanzlers an die
gdrei westlichen Botschafter

Exzellenz, .

ich beehre mich, den Eingang des Schreibens der ‘B_otschafter Frank-
rejchs, des Verei’nigten Konigreichs und der Vereinigten Staaten von
Amerika vom 3. September 1971 zu bestiitigen, mit dem der Reglen:)ng
der Bundesrepublik Deutschland der Wortlaut des am 3. September
1971 in Berlin unterzeichneten Viermachte-Abkommens iibermittelt
wurde,

Des weiteren beehre ich mich, den Eingang des Schreibens der drel
Botschafter vom gleichen Tage zu bestitigen, das Klars:tellunge_n uncf
Interpretationen enthalt, welche das wiedergeben, was ihre Rﬁgifrun
gen unter den in Anlage Il zum Vierméchtg-Abkommen entha egflrz
Erklirungen beziiglich des Verhiltnisses ywischen der Bundesrepubli
Deutschland und den Westsektoren Berlins verstehen.

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland beabsichtigt, solforf
Schritte zu unternehmen, um Vereinbarungen iber konkrete R ei‘: gn
gen betreffend den zivilen Verkehr wie in .Texl II, Abschnitt es
Viermachte-Abkommens vorgesehen, zu erzielen.

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland hat den ﬁlh:_l‘t) ‘:1;;
Briefes Eurer Exzellenz zur Kenntnis genommen, der 1}'}r i b:r:rlxittelt
der Rechte und Verantwortlichkeiten beziiglich Berlins U
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wurde, die gemaB Artikel 2 des Vertrags iiber die Beziehungen zwischen
der Bundesrepublik Deutschland und den Drei Méchten vom 26. Mai
1952 in der Fassung vom 23. Oktober 1954 behalten wurden und die

weiterhin von der Regierung der Bundesrepublik Deutschland geachtet
werden. o

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland teilt die Auffassung
und die Entschlossenheit, daf die Bindungen zwischen der Bundesre-
publik Deutschland und Berlin aufrechterhalten und entwickelt werden.

SchluBlformel

Viermiichte-Schluiprotokoll

Die Regierungen der Franzdsischen Republik, der Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken, des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien
und Nordirland und der Vereinigten Staaten von Amerika,

eingedenk des Teils 11T des Viermichte-Abkommens vom 3. September
1971 und mit Befriedigung davon Kenntnis nehmend, daB die nachste-
hend genannten Vereinbarungen und Regelungen getroffen wurden,

sind wie folgt iibereingekommen:

1. Die Vier Regierungen setzen mittels: dieses Protokolls das Vier-
méchte-Abkommen in Kraft, das ebenso wie dieses Protokoll die
Vierméchte-Vereinbarungen oder -Beschliisse, die friiher abgeschlos-
sen oder gefafit wurden, nicht beriihrt, :

2. Die Vier Regierungen gehen davon aus, daB die Vereinbarungen und
Regelungen, die zwischen den zustindigen deutschen Behorden
getroffen wurden (Aufzihlungen dieser Vereinbarungen und Rege-

lungen), gleichzeitig mit dem Viermichte-Abkommen in Kraft
treten.

3. Das Vierméchte-Abkommen und die nachfolgenden Vereinbarun-
g<?n_unq Regelungen zwischen den zustindigen deutschen Behorden,
die in diesem Protokoll erwihnt werden, regeln wichtige Fragen, die

im Verlaufe der Verhandlungen erdrtert wurden, und bleiben
zusammen in Kraft.

4. BeiSchwierigkeiten in der Anwendung des Viermichte-Abkommens
oder einer der oben erwihnten Vereinbarungen oder Regelungen,

- die eine der Vier Regierungen als érnst ansieht, oder bei Nichtdurch-
fithrung eines Teils des Vierm#chte-Abkommens oder der Verein-
barungen und Regelungen hat diese Regierung das Recht, die drei
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anderen Regierungen auf die Bestimmungen des Viermﬁchte-Al?-
kommens und dieses Protokolls aufmerksam zu machen und die
etforderlichen Viermachte-Konsultationen zu fithren, um die Eir}-
haltung der eingegangenen Verpflichtungen sicherzustellen und d}e
Situation mit dem Viermachte-Abkommen und diesem Protokollin

Einklang zu bringen.
5. Dieses Protokoll tritt am Tage der Unterzeichnung in Kraft.

GESCHEHEN in dem frither vom Alliierten Kontrollrat benutzten
Gebsude, im amerikanischen Sektor Berlins am 3..Juni 1972 in vier
Urschriften, jede in englischer, franzsischer und in russischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut gleichermafien verbindlich ist.

Fiir die Regierung der Franzdsischen Republik
‘ Co Maurice Schumann

Fiir die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken

A. Gromyko

Fir die Regierung des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und

Nordirland Douglas-Home

ir di i der Vereinigten Staaten von Amerika
rn e Régwrung ) 5 ‘ William Rogers
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